
























































108 TIMOTEO GARCIA CUESTA, F. S. C.

sobrel choro, los primeros de hazia el cruzero; segund e como estdn hechos, e asentados
e labrados los otros arcos nuevos que estin alderredor del dicho cruzero, e sobre las
puertas del principales y en la capilla nueva que estd adelante del cruzero; e que hard
los dichos andenes o antepechos de los dichos dos arcos, segund la obra de los otros
susodichos a toda su costa e missién, de piedra, e cal e las otras cosas, salvo que los
dichos obreros ayan de poner las barras de hierro gue para ello fueren necessarias, e
demds que ha de quitar toda la madera e piedra questd en vno de los dichos dos arcos
que estaua para poner 6rganos e aya de haser si dicho arco; y en el entablamento, como
estda en cada vno de los otros, etc, E porque asy haga e cumpla lo susodicho, todo en la
manera que dicho es e se podrd desir por maestros que sepan de la dicha obra, los dichos
sefiores obreros prometieron e obligaron los bienes de la fibrica de la dicha yglesia por
dar y pagar al dicho Bartolomé de Solérzano veynte mill maravedis, pagados el tercio
luego; e otro tercio, en medio de la obra; e el postrer tercio, acabada la dicha obra, la
qual el dicho Solérzano ha de dar; e se obligd en forma. etc. de la dar acabado de aqui
a Pascua de Resurreccién; dié poder a las justicias, etc,
(ACP. Acuerdos desde el afio 1495 a 1500. Fols, 71v. y 72),

N.° 4.
Contrato de la obra de sacar canto.

En 19 de deciembre de 1499, Este dicho dia Gutierre de Soto, cantero, vecino de
Palencia, obigd a sy e a sus bienes, etc, de sacar todo el canto que fuere menester para
el pilar de la Trinidad que se ha de derrocar e tornar a haser; e que haya de ser cada
piedra por el cancellén que le dieren; e que sea cada piedra de tres pies de lecho e palmo
e medio de alto; e que pese cada carretada XVI quintales, e le den cada carretada
XXIX maravedis e que dé a basto para dos carretadas, sy andouieren, so pena que a su
costa cojan officiales e obreros que la saquen a su costa.

(ACP. Acuerdos desde el afio 1495 a 1500, Fol, 75).

N.° 5,
Carta de Fr. Diego de Deza al Cabildo eclesiastico.

Reuerendos nuestros muy amados hermanos: Vuestra carta recibimos e oymos lo
que de vuestra parte nos dixo el candénigo Juan de Tordesyllas, vuestro hermano y
concandnigo, cerca de la obra de la nuestra yglesia, sobre la cual pluticamos acd mucho
con Martin de Solérzano y asentamos y concertamos con €l lo que del dicho canénigo
sabréys e porque €l vos hablard mds largamente sobrello, oydle e dadle entera fee.

Otrosy alld vos embiamos poder para que le poddys dar la obra al dicho Martin de
Solérzano con las condiciones que a vos bien visto fuere y por el precio quel dicho
canénigo os dird; y cerca de lo que toca a las fiangas que por ventura dél queréys tomar,
parécenos que no serdn necesarias, haziendo con el dicho cantero lo quél dize que es,
que como fuere haziendo en la obra le vayan pagando, de manera que antes le deua la
yglesia a €l que no €l a la yglesia, y esta nos parece gue es mejor seguridad. Nuestro
Sefior conserue vuestras Reuerendas personas, De Medina a 3 de mayo.
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Vr. ut fr, D, Epus, palentin,
Parécenos que segund lo que acd nos dixeron el arcediano de Cerrato y Tordesyllas
que pedia Solérzano, el desta cibdad, ques buen precio para la yglesia, lo que se asent6
con este maestro.

Vuelta,

Viernes, 17 de mayo de 1504. Los sefiores Dedn y Cabildo de la yglesia de Palencia
capitularmente juntos, vista esta carta de Su Sefiorfa y con ella se conformando,
dixeron y mandaron a los obreros de la dicha yglesia que podiesen acudir a Martin de
Solérzano, maestro de canteria, con los marauedis que ouiese de aver por la obra de la
dicha yglesia, conforme a lo sobrello capitulado libremente syn otra fianga, pues
Su Seforfa lo quiere y manda. Los obreros me lo pidieron por testimonio, ante mi
Alonso Paz,

En el sobrescrito:

A los Reuerendos nuestros muy amados hermanos el Dedn e Cabildo de muestra
yglesia de Palencia,

N" &

Sobre la obra de canteria para acabar toda la yglesia con Martin
de Solodrzano.

Este es el contrato, asyento, y condiciones y capitulos con que los sefiores Dedn y
Cabildo de la yglesia de Palencia por mandado del muy reverendo y muy magnifico
sefior fray Diego de Dega, obispo de Palencia, conde de Pernia, etc,, dan a acabar de
hazer la dicha yglesia a Martin de Solérzano maestro de canteria, vecino del concejo de
Santa Maria de Hazes en la merindad de Trasmiera, el qual mandato estd en escrito con
poder bastante en poder del venerable sefior Juan de Tordesyllas, canénigo y obrero de
la dicha yglesia.

Comisién del Cabildo.

En Palencia, jueves, nueve dfas del mes de mayo, afio del Sefior de mil y quinientos
y quatro afios, en presencia de mi Alonso Paz, vecino de la dicha cibdad, notario piiblico
por las autoridades apostélica y ordinaria y secretario de los sefiores Dedn y Cabildo de
la dicha yglesia de Palencia y de los testigos infraescriptos los dichos sefiores Dedn y
Cabildo de la dicha yglesia de Palencia, capitularmente juntos en la capilla capitular de
Santa Luzia, syendo llamados especialmente del dia antes por su portero para lo
infraescripto, como lo tienen de costumbre, y estando ay presentes los sefiores don Gre-
gorio Capata, dedn, y don Diego de Guevara, arcediano de Campos, y don Antén
Garcia de Cérdona, arcediano de Cerrato, y don Fernando Gémez de Seuilla, tesorero...
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canbnigos de la dicha yglesia, por ay y por virtud del poder y mandato que tienen y ay
mostraron del sefior don fray Diego de Dega, obispo de Palencin, su sefior y pre-
lado, etc., cometieron y encomendaron a los sefiores Dedn y Arcediano de Cerrato, y
Maestrescuela, y Alonso d'Oriyuela, y Juan de Tordesyllas y Juan de Peflaranda, obreros
de la dicha yglesia, para que junto con el dicho sefior licenciado Luys de la Puerta,
canénigo y prouisor, den a fazer y acabar toda la dicha yglesia de Palencia; syn la
claustra, en la obra de canterin a Martin de Solérzano, maestro de canteria, vecino
del concejo de Sunta Maria de Hazes en la merindad de Trasmiera e por el precio de
tres cuentos, que ya con el dicho sefior Obispo estaua concertado, y por el tiempo, y a
las pagas, y términos, y con las condiciones, y de la forma y manera que mejor les
pareciera y, sobre todo, diesen ese asyento y conclusydn, y fiziesen qualesquier contratos
con las obligaci de los bi de la obra y fabrica de la dicha yglesia y con todas las
otras obligaciones,. , Testigos Fernando Alonso de Valladolid, y Diego Alonso, y el
bachiller Diego de Cisneros y Pedro Maestro racioneros de la dicha yglesiu de Palencia,

El contrato y condiciones,

En Palencia, quince dias del mes de mayo, afio del Sefior de mil y quinientos y
quatro afios, ante mi el dicho Alonso Paz, notario piiblico susodicho, y los testigos
infraescriptos los dichos sefiores licenciado Luys de la Puerta, canbnigo y prouisor de
Palencia, a don Antonio Garcia de Cérdoua, arcediano de Cerrato, y Juan de Torde-
syllas..., por virtud de los dichos poderes del dicho sefior Obispo de Palencia, Dedn y
Cabildo suso contenidos y de aquello vsando, dieron a fazer y acabar de hazer la dicha
yglesia de Palencia en su obra de canteria al dicho Martin de Solérzano, maestro de
canteria que presente estaua, e el dicho Martin de Solérzano lo tomé y rescibié de los
dichos sefiores con las condiciones, y capitulos, y de la forma y manera que se siguen;

Los cuatro pilares torales.

Primeramente. se han de elegir quatro pilares torales principales, los quales han de
ser fundados y sacados sobre buen fundamento firme; e que antes que cosa alguna en
ellos se asiente se haga saber al Cabildo, para que lo haga ver e se hagan a vista y
contentamiento de las personas que para ello deputaren; e que han de ser del grueso y
hechura de los dos pilares vitimos, que agora estfin hechos en la primera capilla después
del cruzero hazia la puerta de anteconcejo, e suban en el alto destos dichos dos pilares
desta dicha capilla primera después del cruzero, que agora estfin hechos; e que en
ningund pilar destos ha de aver tabernaculo ni reprisa, saluo en los dos primeros,
entrando la puerta de anteconcejo, se pongan sus reprisas y taberndculos para la
salutacién de Nra. Sefiora y el Angel, como agora estd.

Los dos medios pilares torales arrimados a la pared vieja.

Otrosy, se han de armar y fundar otros dos medios pilares torales de la forma y
grueso de los susodichos frontero de los otros quatro arrimados a la pared vieja que
agora estd fecha en fin de la yglesia, los quales se han de poner y fundar en el logar do
agora estdn los dos pilares quadrados viejos, los quales viejos se han de derribar hasta
la haz de la tierra y a rrayz de la dicha pared vieja, y se han de fundar sobre la canja
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de los dichos pilares viejos, y encorporados en la dicha pared vieja; e han de sobir
del alto de los otros guatro pilares susodichos con los quales han de conseguir,

Las tres capillas altas,

Otrosy, que sobre los dichos quatro pilares torales y dos medios, asymesmo torales,
se han de hazer tres capillas altas de la mesma manera e forma que estd hecha agora la
primera capilla después del cruzero hazia la dicha puerta de anteconcejo, avnque segund
el conpds y repartimiento do los dichos pilares torales, la vitima capilla junto a la pared
vieja es algo menor que las otras dos.

Los andenes,

Otrosy, que en cada vna de las dichas tres capillas ha de aver de cada parte su arco
con su claraboya y antepecho, y entablamentos, y andenes, y sus ventanas encima de las
dichas claraboyas y sus puertas en los dichos arcos de las claraboyas, que salgan a la
b6veda sobre las capillas colaterales, y con sus paredes con sus perpiafios de piedra de
Paredes del Monte, segiind y de la forma y manera que agora estd fecha la dicha capilla
primera después del cruzero,

Andén bajo de la yglesia.

Yten, que sobre la puerta debaxo de la yglesia, que dizen de anteconcejo, aya
arrimado a la pared vieja sobre vn arquito de molduras de medio pilar a medio pilar su
andén con su antepecho de claraboya, conforme a las otras susodichas, por donde se
ande la yglesia a la redonda; y sy encima deste andén podiere aver su arco de claraboya,
como en los otros andenes, syn inpedir la ventana de la O que ha de venir encima, que
se haga; y sy no, que se haga de la forma que mejor vernd; e el dicho andén ha de
pasar a los otros por medio de los dichos medios pilares torales,

L 4
Las tves capillas colaterales hacia la claustra
con su pared y medio pilar al vincdn,

Otrosy, que de los dichos guatro pilares y dos medios torales han de quedar ligadas
seys capillas colaterales; las tres hazia la claustra y las otras tres hazia el tablado, las
quales dichas tres capillas colaterales que se han de hazer de la parte de la claustra se
han de fundar sobre los dos medios pilares que agora estin elegidos en la pared de la
claustra, los quales se han de algar y subir hasta do sea necesario, E asymesmo se ha de
hazer desdel principio al rincén de la pared vieja y la nueva que va de la claustra a dar
en la pared vieja vn medio pilar en tal manera, que las dichas paredes vieja y nueva de
la claustra se aten vna con otra juntamente con el dicho medio pilar; e sy fuere menester
dexar eligimiento para que la dicha pared de la claustra pase adelante de la dicha pared
vieja para llegar a do llegare la claustra, que se dexe eligimiento para ello en la dicha
pared nueva, quedando atada por donde estd todavia con la dicha pared vieja, el gual
dicho medio pilar del dicho rincén se ha de fundar de la forma que es dicha en los otros
quatro torales, E asymesmo se han de acabar las ventanas que estdn eligidas en la dicha
pared de la claustra cada vna en el derecho de su capilla, y que en cada vna ventana,
asy de las fechas como de las que fiziere y acabare, se pongan sus mayneles y clarabo-
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yas; e se ha de acabar asimesmo la dicha pared de la claustra como ya comengada hasta
el dicho medio pilar del rincén y juntar con la dicha pared vieja, y sola en el alto que
fuere menester, para cerrar con ella las dichas capillas colaterales; e que dexen tanbién
en la dicha pared de la dicha claustra elegidos sus pilares a parte de fuera e hazia la
dicha claustra, para en que asan y sobre que se fundan las capillas de la claustra, quando
se hiziere e suba mds encima esta dicha pared de la claustra sobre las dichas capillas
colaterales, hasta que pueda asentar sobrella el tejado que ha de venir de las dichas
capillas colaterales sobre la dicha claustra; e quanto a lo tocante a hazer antepecho de
la manera que han de yr los otros de las otras paredes, porque agora no se puede
determinar a cabsa de esto pende del tejado que se ha de hazer de la claustra, que
quede a determinacién del dicho sefior Obispo de Palencia e de los dichos sefiores Deéin
y Cabildo.

Las tres capillas colaterales con medio pilar al
rincin y las capillas hornazinas y su acabamiento
con el estribo del esquina y de la pila de batizar.

Otrosy, que de la otra parte hazia el tablado hun de yr sus eligimientos que nazcan
de los dichos pilares torales para otras tres capillas colaterales, las quales se han de
hazer de la forma y manera, y consiguiéndose con la vna que estd fecha delante de la
capilla de Santa Cruz del sefior Maestrescuela e ha de hazer otro pilar toral con las
molduras y del grueso de los otros sobrel otro que han de venir las dichas capillas
colaterales, del qual han de nacer las dos capilias hornacinas que estdn agora por
hazer, y han de fenecer en todas las capillas en la dicha pared vieja, en la qual pared
vieja ha de aver quatro medios pilares torales, contando con los otros tres medios
pilares susodichos, Y las dichas capillas hornazinas han de yr eligidas sobrel dicho pilar
y han de comengar los eligimientos dellas desdel suelo, para que la obra lleue proporcién
y fundamento, E en la primera capilla se ha de hazer su altar macigo y con sus gradas
y lancha encima, qual conuenga, porque en la vitima del rincén ha destar la pila de
baptizar y no ha de tener altar, E asymesmo se ha de algar ¥ alargar la pared nueva de
hazia el tablado, que junte y con que se cierren las dichas capillas hornacinas hasta venir
a cerrarse con la dicha pared vieja, y en el esquina por partes de fuera se ha de poner
vn estribo que abrace amas las dichas paredes vieja y nueva, el qual estribo tenga seys
pies de salida y cinco pies de grueso, y encima aya su pilar mortido de quinze pies de
alto sobre la obra, E que el dicho maestro sea obligado a poner y asentar con sus gradas
y como convenga en la dicha postrer capilla hornazina la pila de baptizar, que la dicha
yglesia tiene, o otra que la obra le de hecha,

Las paredes, v atajos, y estribos y ventanas de las
capillas hornasinas

Yten, que entre las dichas capillas hornazinas ha de aver vna pared que las ataje del
grueso de la otra pared del atajo de la capilla nueva, que agora estd fecha, y en
el derecho de la dicha pared su estribo a parte de fuera de la forma del otro nuevo que
estd fecho; e que en cada estribo de todas las capillas hornazinas del crucero abaxo, asy
de las fechas como de las que se fizieren por el dicho maestro, aya un pilar mortido tal y
tan alto como el del esquina; e que en cada capilla destas hornazinas aya su ventana a
parte de faera con su maynel y claraboyas, como estd la capilla de Santa Cruz, y sus
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tablamentos asymesmo en las dichas capillas hornazinas nuevas por medio de las paredes
y estribos, como va lo de las otras capillas nuevas,

Las claues.

Otrosy, que todas las capillas colaterales y hornazinas han de leuar cada una cinco
claues, y las altas de la nave de medio vaya con tantas claues, como la otra vitima que
agora estd fecha baxo de la primera después del crucero.

Que derribe lo viejo,

Otrosy, que se han de hazer y quitar del todo las capillas de Santa Luzia, y del
Cabildo y el libratorio, todo como esti fuera de la pared vieja a la puerta de anteconcejo,
de manera que la dicha pared quede de parte de fuera libre y descobierta, E también se
ha de desacer y derribar toda la otra obra vieja, y la pared que estd cabe la pared nueva
de la claustra, y el escalera de Santa Luzia y las otras capillas viejas hazia el tablado
con la pared vieja que estd hazia aquella parte, y los pilares viejos de dentro de la dicha
yglesia, y todo lo otro viejo que se aya de derribar para fazer la dicha obra y para que
la yglesia quede libre y linpia en perfecién, todo a su costa del dicho Solérzano,
maestro,

De la piedra, y madera vieja e de la obra.

Otrosy, que el dicho Solérzano se pueda aprouechar de toda la piedra, y madera, y
clauazén que de la dicha obra saliere y gastarlo en ella; e que lo que sobrare de la
piedra sea para el dicho maestro, y lo que sobrare de la madera y clanazén sea para la
dicha obra y fdbrica de la dicha yglesia; e que toda la teja de los tejados de la dicha
yglesia sea y quede para la dicha obra y fabrica de la dicha yglesia, la qual dicha teja
solamente han de hazer quitar los obreros a costa de la dicha obra y poner a rrecabdo
puestas para sy,

De la pared vieja,

Otrosy, que la dicha pared vieja do estd la puerta de anteconcejo ha de quedar eser
en la yglesia pared principal, en que se acaba y fenezca la yglesia fecha decrecer toda
en lo alto para ygualar con lo alto del cruzero, y derribar y ygualarla por parte de las
capillas colaterales, de manera que junten sobrella las capillas altas y baxas, do se
fenecerd la yglesia, y la obra nueva de las dichas capillas se abrace por lo alto con la
dicha pared vieja. Y aquella pared vieja se yguale, y adrece y se cierren todas las
puertas, arcos, y ventanas y agujeros que tiene, de manera que toda quede ygual; y asy
ygualada, se labre toda por de dentro y por de fuera a boca descoda y que quede muy
linpia y se renoque toda que parezca nueva,

De la O, y ventanas en la pared vieja,

Otrosy, en la dicha pared vieja ha de aver y se han de hazer tres ventanas por lo
alto; las dos derecho de las naos colaterales con sus mayneles y claraboyas de la forma
de la capilla de Santa Cruz del sefior Maestreseuela y vn pie mds anchas, e en el medio
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derecho de la nave alta principal sobre la puerta principal ha de aver una O, para
ventana, en que haya de hueco de vista quinze pies y de dexquixadura otros cinco, que
sean por todos veynte, la qual sea muy buena, y suntuosa y de muy gentil formeria y
molduras con sus concaunidades para poner vidrieras,

Los estribos y pilares mortidos a la pared vieja,

Otrosy, ha de aver dos estribos de parte de fuera arrimados e incorporados con la
pared vieja baxo del fenecimiento en derecho de los pilares torales de las naves princi-
pales, los quales han de ser fundados como los pilares torales con sus ganjas bien anchas
hasta el salir de la tierra, y fuera salgan quadrados con sus bolas en las esquinas y sus
tres tablamentos; y del postrer tablamento arriba se hagan sus molduras de todas partes
y suban dichos pilares hasta el fin de la obra; e encima lleve su pilar mortido de gquatro
pies y medio en quadrado con sus crestas y formeria a las esquinas, y han de sabir veynte
pies en alto, y han de tener ocho pies de salida y de ancho seys pies E ansymesmo ha
de haber otros dos pilares mortidos sobre la pared vieja rasa sobrel grueso de la pared y
sobre los medios pilares sobre que han de venir y fenecer las capillas colaterales, los
quales han de ser quadrados de tres pies y medio de grueso y quinze pies de alto con sus
crestas y formeria. Asy que han de ser todos los pilares mortidos que han de venir en la
dicha pared vieja de la yglesia cinco: los dos, sobre los dos estribos principales; y el
otro, sobre otro estribo de la esquina hazia el tablado; y los otros dos, sobre la pared
rasa frontero de los dos medios pilares de las capillas colaterales, Y la obra questes
estribos y pilares han de leuar ha de traer el dicho Solérzano debuxada, segud abaxo
se dird

De los estribos y arbotantes,

Otrosy, ha de aver para cada capilla de las altas principales sus estribos con sus
arbotantes y sus pilares mortidos, como van en las otras capillas que estdn fechas en la
dicha yglesia, syno que sean mejores, que sean de quatro pies de grueso y suban diez y
syete pies de alto, contando desdel entablamento arriba con sus crestas y formeria, E
mas se ha de hazer vo arbotante que vaya desdel estribo de la capilla hornazina, que
estd después de la de Santa Cruz, que vaya a dar en el otro estribo que va a dar y
hirmar en el cruzero por encima de la dicha capilla de Santa Cruz,

Del antepecho y coronamiento de las capillas altas.

Otrosy, que sobre las capillas principales altas del cruzero se haga de todas partes
su tablamento y por delante sobre la O | de estribo a estribo, se haga su petril de su
formeria e su coronamiento de syete pies de alto con sus canales y gargolas por do salga
el agua, bien enbetunadas.

Del antepecho y coronamiento de las capillas bazas con sus pilares mortidos,

Otrosy, que alrrededor y encima de todas las capillas hornazinas de hazia el
tablado, tomando desdel cruzero sobre las dos que estdn fechas hasta juntar con la
puerta do ha de venir la O,; e ansymesmo sobre la otra capilla colateral de entre la dicha
puerta de la O, y la claustra ha de aver sus pilares mortidos, como agora van elegidos
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en la delantera de la capilla de Santa Cruz, y ha de leuar su antepecho de su formeria
a media talla y su coronamiento, que tenga el dicho antepecho y coronamiento seys pies
de alto. Y asymesmo tiene todo esto sus canales y girgolas, todo bien embetunado, con
sus bocas que echen el agua fuera,

De la portada,

Otrosy, ha de aver en fin de la dicha yglesia en la dicha pared vieja en medio de la
nave principal vna portada rica, que valga cient mill maravedis, del alto y ancho que la 3
obra y yglesia lo requieren, como la diere debuxada el dicho Solérzano, que valga bien
los dichos cient mill maravedis,

Del pauimento,

Otrosy, se ha de hazer su panimento de piedras yguales y bien labradas del tamafio
de las piedras de las del pauimento que agora estid en el cruzero, el qual pauimento se
ha de hazer en toda la yglesia desde lo que estd fecho nuevamente después del cruzero
abaxo, asy en el cuerpo principal de la yglesia y capillas colaterales como las hornazinas
asy en lo que el dicho Solérzano fiziere, como en la otra capilla kornazina que estd fecha
agora hasta fuera de la portada de anteconcejo, destribo a estribo, como dirdn los
estribos y quatro pies més afuera,

Del soterraiio.

Otrosy, que se haga alderredor del soterrafio vn antepecho con su tablamento
labrado de formeria de la piedra de Paredes de Monte, de tres pies y medio de alto y vn
pie de ancho, asydas las piedras asy al principio, como al fin, como al medio con sus
galapas de hierro estafiadas con su plomo, de manera que esté bien fixo que no se
pueda caer.

Del pozo.

Otrosy, que si mandaren cerrar el pozo del soterraiio por parte de arriba, que lo
cerrard; y sy quisieren que quede la boca de arriba, que se pornd su brocal bien hecho;
y sy arriba non quedare la dicha boca de arriba, que se ponga el dicho brocal abaxo en
en el dicho soterraiio.

De la capa.

Otrosy, que encima de todas las bévedas aya vna capa de su cal y arena con sus
rajas de grueso de tres dedos,

De la qualidad de la piedra.

Otrosy, que toda la piedra de la dicha obra sea desta manera, conuiene a saber:
todas las molduras de los pilares torales, y los medios pilares, arcos, y claues, y silleria,
y cruzeros principales, y ventanas, y estribos, y arbotantes altos y baxos, y tablamentos,
y canales, y gargolas, y pilares mortidos y todo el pauimento sea todo de piedra de
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Paredes de Monte o Paradilla; e los terceletes y formas de toda la cruzeria de las dichas
capyllas, asy de las principales como de las colaterales y hornazinas, sea de piedra de
Fuentes de Valdepero; e todos los prendientes de todas las dichas capillas mayores y
menores sean de la piedra de los prendientes de la claustra de Sant Pablo de Palencia,

con tanto que no sean del rio; e la portada principal sea de piedra de Fuentes o de otra
piedra mejor, sy quiere a la redonda de la ciudad,

De la mescla de toda la obra,

Otrosy, que la mezcla de toda la obra sea en esta manera, conuiene a saber: para
todos los cimientos, asy de pilares como de paredes, sea la mezcla la metad de cal y la
metad de arena hasta salir al ygual del panimento de la yglesia; y todo lo desdel dicho
pauimento arriba tiene la mezcla el un tercio de cal y los otros dos tercios de arena, la

qual arena sea nueva y que tenga cascajo dspera de la mejor que se hallare alderredor de
la cibdad.

Del revocar y pinzelar,

Otrosy, quel dicho maestro ha de dexar toda la dicha obra que fiziere, asy lo nueuo
como la dicha pared vieja, revocada toda por de dentro y por de fuera, y por de dentro
pinzelada las paredes y bébedas de la forma y tal, quales las obras del colegio y mones-
terio que fizo el sefior don Alonso de Burgos, de buena memoria, en Sant Pablo de
Valladolid, Y toda la obra de dentro y fuera ha de yr labrada a boca descoda,y,
finalmente, ha de quedar toda limpia y acabada en arte y perfeccién,

Del limpiar la yglesia.

Otrosy, que a su costa el dicho maestro ha de echar toda la piedra, y tierra y ripia,
asy lo de dentro de la yglesia como lo de fuera della, de lo qual dicho Solérzano labrare
fuera de la yglesia, y se arriedre y eche fuera, apartado de la dicha yglesia al tablado,

do no haga impedimento alguno fasta dexar la dicha yglesia linpia y barrida, todo a sn
costa del dicho maestro,

De lo que se hallare en la yglesia o sepulturas,

Yten, que en ninguna manera se abra ni desaga sepultura alguna de las sepulturas
o tumbas principales syn que lo vean y estén presentes los obreros junto con el sefior
Prouisor de la dicha yglesia, que para ello sean llamados primero, e que qualquier oro,
o plata, o piedras o otra cosa preciosa de qualquier valor que sea, que en los tales
sepulcros, o sepulturas o en otra qualguier parte de la dicha yglesia y obra se hallare,
que sea todo para la dicha yglesia, y su obra y fabrica libremente.

Que dé el maestro muestra de la obra.

Otrosy, que de aqui a quatro meses complidos primeros siguientes el dicho Solér-
zano dé la muestra de toda la obra debuxada y a contentamiento de los dichos sefiores
Deén y Cabildo, y Prouisor y obreros, conuiene a saber: de la portada y ventana de
la O, encima della, y pilares mortidos, y su coronamiento, y remates y girgolas,
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y estribos y la labor que en todo ha de yr, y que en la dicha muestra porni y afiadird
todo lo que se le dixere por parte de los sefiores, conforme a esta capitulacién,

Que se haga lo anexo o la obra.

Otrosy, que el dicho Martin de Solérzano, maestro, sea obligado a hazer y complir
todo lo que dicho es, y cada vna cosa y parte dello a su costa y més todo lo otroa ello
anexo, que necesario fuere y perteneciere a su oficio en la dicha obra que asy toma a
hazer, avnque no vaya expresado, de manera gue ninguna cosa quede a hazer a la

yglesia y obra, saluo cobrir la obra con sus tejados, y hazer y poner la ymagineria, sy
alguna oviere de aver,

Del proceder en la obra.

Otrosy, que tal forma y manera se tenga en el proceder y hazer de la dicha obra,
qual a los obreros pareciere, porque no se deue labrar juntamente de vna vez syn asentar
y después asentar juntamente de otra de golpe especial, por el peligro que seria cargar
reziente sobre reziente. Y que procede la obra por més de una parte, porque mientra lo
vna se asyente y enxuga, lo otro se haga; y en todo se procedsa tenplada y moderada-
mente, teniéndose como dicho es en toda la forma y orden en el proceder y hazer de la
obra, que mejor sea especial, qual parecerd mejor a los dichos obreros,

De la costa que generalmente es a cargo del maestro.

Otrosy, quel dicho Solérzano haga sacar, y traer, y labrar y asentar a su costa toda
la piedra que fuere menester, e que lo que se oviere de ser de la cantera que la yglesia
se tiene, que no pague por ella cosa alguna; pero que lo que se oviere de traer de otra
parte fuera de las canteras que la yglesia se tiene snyas, quel dicho Solérzano pague la
tal cantera e canteras a su costa e ponga més el dicho Solérzano a su costa todas las
palas, y agadones, y clanazén, e todas las otras herramientas, y instrumentos y cosas
que fueren menester para la dicha obra y su edificio y serunicio, e haga asymesmo

el dicho Solérzano poner, y hazer quitar y deshazer los andamios, y tornos y poleas que
fueren menester,

De lo que generalmente ha de aver el maestro,

Otrosy, que la dicha obra y fébrica por todo lo susodicho y cada vna cosa y parte
dello dé al dicho Sol6érzano la casa y taller que la obra se tiene, e mds otra casa
conuenible do viua por el tiempo y plazo de los seys afios en que ha de dar acabada la
dicha obra, syn pagar por ello cosa alguna, saluo quel dicho Solérzano la tenga, y dexe
en fin del tiempo tan reparada y quélla recibiere, avnque los reparos y rretejar ha de
ser a costa del mesmo alguiler y renta de la casa; e mds le dé la dicha obra y fdbrica
al dicho Solérzano todo el hierro, y cosas de hierro y plomo que fuere menester, hecho y
adregado para las claraboyas, y asiduras, y ligaduras y otras semejantes, Y mds dé la
dicha obra y fadbrica al dicho Solérzano tres cuentos de maravedis,

Del plaso para acabar la obra y qudnto se hard cada afio,

Otrosy, quel dicho Solérzano ha de dar hecho y acabado en perfecién todo lo
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susodicho, como suso se contiene, y cada vna cosa y parte dello dentro de seys afios
conplidos primeros seguientes; e que en cada vn afio se haga obra, que valga bien medio
quénto; y sy no, que le apremien a ¢llo que lo haga y cunpla, o que a su costa y dafio
del dicho maestro se tomen otros maestros que lo hagan, asy en lo de cada afio particu-
larmente, como en lo que estouiere por hazer y acabar en fin del tiempo.

Los plagos para pagar los maravedis al maestro.

Otrosy, que la dicha obra y fébrica de la dicha yglesia de Palencia ha de dar e
pagar al dicho Sol6rzano los dichos tres cuentos de maravedis en esta manera: luego
sesenta mill maravedis y estos gastados, otros sesenta, y asy den adelante de sesenta en
sesenta mill maravedis, como fuere gastado, que asy le vayan pugando en tal manera,
que asi le paguen, y el dicho Solérzano guste en cada vno de los dichos seis afios
quinientos mill maravedis, como dicho es, pues ha de hazer obra gque los valga,

Que los obreros sean veedores.

Otrosy, que mientra la obra se hiziere aya veedores de parte dela yglesia, que sean
los obreros; y que lo que tal no fuere, que lo manden luego desazer, y se desaga y lo
torne a hazer bien el dicho maestro a su costa, a la vista y contentamiento de los dichos

sefiores Dedn y Cabildo, syn descuento alguno,

Que se vea la obra por maestros.

Otrosy, quel dicho Solérzano ha de hazer toda esta dicha obra de que en esta
presente capitulacién se haze mencidn, y cada vna cosa y parte della a vista y conteata-
miento de oficiales maestros nonbrados por amas partes, los quales dichos maestros han
de ser sélo para ver la bondad y perfecion de la obra, y que pague cada parte los suyos.
E sy algo no fuere tal y tan bien hecho como aqui se contiene, que asymesmo el dicho
maestro sea obligado a lo desazer y tornar a hazer a su costa en perfecién, como aqui

se contiene,

Que quede la obra perfecta syn hazer asiento, elc,

Otrosy, quel dicho maestro ha de dar fixa, y buena y syn quebradura ni asyento
alguno toda la dicha obra acabada en perfecién; e que sy algund asyento o quebradura
fiziere o algo se cayere dentro de veynte afios primeros, después de acabada la obra,
quel dicho maestro sea obligado a lo rehazer y remediar en perfecién luego a su costa,
syn le pagar cosa alguna, saluo sy fuere por caso fortuyto, como rrayo, o goteras o otra
que non fuere a culpa 0 defecto del maestro. Lo qual todo que dicho es y cada vna cosa
y parte dello, amas las dichas partes y cada vna dellas asy otorgaron, y concedieron e
se obligaron de cumplir y mantener, conviene a saber: los dichos sefiores licenciado Luys
de la Puerta, prouisor, y el Arcediano de Cerrato, y Juan de Tordesyllas, y Juan de
Pefiaranda, obreros, y Alonso de I'Oriyuela, vsando del dicho poder del sefior Obispo, y
Dedn y Cabildo en nmombre de la fdbrica de la yglesia, cuyos bienes obligaron para
pagar llanamente so pena del doblo y conplir todo lo otro que a cargo de la dicha obra
e fabrica fuese de complir, E el dicho Martin de Solérzano por sy mesmo, que asymesmo
para ello obligé su persona y bienes muebles y rayzes auidos y por aver,., Testigos
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Rodrigo Paz, y Gregorio de Valdés, y Pedro Crespo y Pedro Maestro, racionero, y
Gerénimo de la Pefia, vecinos de Palencia, E pasé todo asy ante mi el dicho Alonso Paz,
notario piblico por las autoridades apostélica y ordinaria.. y por ende de todo doy fe y
testimonio y firmolo de mi nombre, Alonso Paz,

(ACT, Libro de contratos de obras de la yglesia, Fols, 1a 6 v.).

N2

Sobre la obra de canteria para acabar toda la yglesia con Juan de Ruesga.

Este es el contrato, asyento, condiciones e capitulos con quel muy reuerendo y muy
manifico sefior don Juan Rodriguez de Fonseca, obispo de Palencia, conde de Per-
nia, etc, e los sefiores Dedn e Cabildo de la santa yglesia de Palencia dan a acabar de
hazer la dicha yglesia a Joan de Ruesga, maestro de canteria, vecino de [en blanco],

Comisidn del Cabildo,

En Palencia, Lunes, XXVII dias del mes de abril, afio del Sefior de mill y quinientos
y seys afios, los reverendos sefiores Dedn y Cabildo de la santa yglesia de Palencia
estando capitularmente juntos en su Cabildo, en la sala o palacio capitular cerca del
hospital de ia dicha yglesia, y syendo llamados para lo infraescrito del dia antes, como
es costumbre, y estando presentes los sefiores Dedn, Arcediano de Campos, Tesorero,
Abad de San Saluador, Prior, Arcediano de Palencia, Joan de Valladolid, Aluaro
Pérez,.. candnigos de la dicha yglesia de Palencia, cometieron e encomendaron a los
sefiores don Cristéual de Merodio, maestrescuela, y Juan de Tordesyllas ¢ Juan de
Pefiaranda, candnigos e obreros de la dicha yglesia de Palencia, para juntamente con
Su Sefioria del Sefior Obispo de Palencia, su sefior y prelado, dar a fazer y acabar la
obra del cuerpo de la dicha yglesia de Palencia, como va comengado, como estd fecho
hasta oy fasta el fin con los capitulos y condiciones y por el precio y de la manera que
bien visto les serd a Juan de Ruesga, cantero, vecino de [en blanco) a facer y tomar
sobrello qualquier contrato con las fuercas y solenidades que les pareciese y obligar
sobrello los bienes de la dicha yglesia ete, Y prometieron de lo aver por firme etc,, so
obligacién de los dichos bienes etc, Testigos Francisco del Rio, y el bachiller Diego de
Cisneros y Tristdn Martinez, racioneros de la dicha yglesia,

El contrato y condiciones,

E después de lo susodicho, en la fortaleza de Villamoriel, este dicho dia, mes y afio
susodichos, ante mi el dicho Alonso Paz, notario piblico, y los testigos infraescritos, el
dicho sefior obispo don Juan Rodriguez de Fonseca e los dichos don Cristéual de Merodio,
maestrescuela, ¢ Juan de Tordesyllas y Juan de Pefaranda, por virtud del dicho poder
de los dichos sefiores Dedn y Cabildo de la dicha yglesia de Palencia, en su nombre e
todos por la dicha yglesia de Palencia en su nombre y de su obra y fdbrica, dieron a
fazer y acabar de fazer la dicha yglesia de Palencia en su obra de canteria al dicho Juan
de Ruesga, vecino [en blanco) maestro de canteria, que presente estaua, e el dicho Juan
de Ruesga la tomé y recibié del dicho sefior Obispo, y Maestrescuela y obreros con las
condiciones, y capitulos y de la forma y manera que se sygue,
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Los seys pilares torales.

Primeramente, se han de elegir y fundar seys pilares torales principales, los quales
han de ser fundados y sacados sobre buen fundamento firme y de buena piedra crecida,
e que antes que cosa alguna en ellos se asyente, se haga saber a los seflores Dedn y
Cabildo o a las personas que para ello fueren deputadas, e se haga a vista e contenta-
miento del sefior Obispo y de las personas que para ello fueren nombradas por veedores
en todo. E han de ser los dichos cimientos de doze pies de ancho, e que suban de su
grueso hasta el nibel de la tierra, e de alli se tome el nivel de lo enlosado de la dicha
yglesia, e se eche a este niuel vna hilada de losas largas, e sobresto se elijan los dichos
pilares, que son de a diez pies de grueso y de la moldura questdn principiados los quatro
pilares que Martin de Solérzano dex6 labrados e sobidos hasta los enbasamientos, y los
quales dichos pilares suban de alto a nibel los cupiteles dellos con los capiteles de los
pilares que agora estin hechos en Ia primera capilla después del cruzero, e quen ningund
pilar destos ha de aver tabernaculo ni reprisa. saluo en los dos primeros, entrando la
puerta de anteconcejo se pongan sus reprisas y taberndculos para la salutacién de
Nra. Sefiora y el Angel, como primero estaua, E estos dichos pilares sean ripiados en
el medio de piecas toscas, galgadas a picén al alto de cada hilada en tal manera, que no
lleue en medio ripio menudo, e asymesmo en las hiladas de todos ellos fasta ygualar los
capiteles, e las hiladas de los pies derechos sean de buenos lechos, los mis largos que
podieren, porque trauen con las piecas que han de yr en la ripiada,

De los medios pilares de las capillas hornacinas.

Otrosy, a la parte del tablado se elija medio pilar en el goardo de la pared que
agora estid fecha, que junte con el otro medio sobre que cargue la capilla questd a la
liga de la pared vieja, do auia de quedar el largo de la dicha yglesia, y en el cabo de la
capilla que se acrecienta se ponga otro medio pilar, y todo ello sea muy bien fundado y
trauado, como arriba se dize.

De los medios pilares arvimados a la pared de la clauslra.

Otrosy, que los dos medios pilares que agora estén fechos, que arriman con la pared
de la claustra, se desagan y se tornen a fundar y a subir en repartimiento y largo de los
tres pilares sobre que hagan las tres capillas hornazinas, questdn fechas baxo de la
capilla de Santa Cruz, e en este repartimiento y largo se hayan otros dos medios pilares
con el del rincén y suban en el alto, que dicho estd, muy bien travados y ligados con las
dichas paredes, E asymesmo se aforre la dicha pared, do se quitaren los dichos pilares
de sylleria, muy bien hecho y trabado con lo viejo. E en estos dichos pilares se ha de yr
ganando de manera que las paredes postreras de la yglesia queden en quadrado.

De los medios pilares arrimados a la pared del fenecimiento de la yglesia
a parte de dentro.

Otrosy, en la pared frontera do acaba el largo de la dicha yglesia, que se entiende
que ha de acabar en largo de quatro capillas, contando desde los pilares que agora estdn
* fechos a par del pozo hasta la dicha pared frontera, y en la dicha pared se han de hazer
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otros dos medios pilares que respondan con los pilares torales, los quales han de ser
fundados y sacados como dicho estd en tal manera, que digan a la liga destos otros
pilares de la pared de la claustra y de la pared de las capillas hornazinas, y al largo de
la dicha yglesia han destar todos puestos muy bien acordes y del hilo del vno al otro aya
quarenta y dos pies,

De la pared, estribos y pilares del fenecimiento de la yglesia a parie de fuera
com sus portadas y ventanas.

Otrosy, por parte de fuera ala esquina de la capilla hornazina se hagan dos pilares
recanbiados de ocho pies de salida y del grueso que la pared que ha de tener seys pies
de grueso, e a la parte de la claustra se hagan otros dos pilares asymesmo recambiados
desta manera, e en derecho a la liga de los dos medios pilares que responden con los
torales se hagan otros tres pilares, y esta pared y pilares han de ser fundados como los
pilares torales con sus zanjas bien anchas hasta el salir de la tierra e sacados los
cimientos de tal manera, que tenga de ancho el dicho cimiento quinze pies y desta
anchura vaya desde la pared de la claustra al pilar de las capillas, hornazinas, que haze
estribo al largo principal de las dichas capillas, y suba el dicho cimiento hasta el ninel
del pauimento de la dicha yglesia, do se han de elegir tres portadas; la una, en la nave
principal; y las otras dos, en las naues colaterales, las quales dichas portadas han de
quedar con sus arcos grandes, en que se puedan asentar después las portadas debaxo, y
questos arcos sean suficientes para rrecebir las paredes que van sobrellos, y la rripiazén
que viniere a estas puertas ha de ser de piecas grandes, en que asan las portadas, e
encima de la portada del medio ha de aver vna ventana larga grande de quatro o seys
mayneles y de su formeria, y capiteles, y embasamentos, y copadas, e follajes o otra
lauor semejante y con sus concauidades para poner vidrieras, todo de piedra de Paredes
de Monte, y del largo y ancho que los veedores de la obra mandaren, E esta pared ha
de subir en manera que las paredes de las naves colaterales queden al alto de las coronas
de las claues de las dichas capillas, e la pared de la nave mayor suba en el alto de las
coronas de las claves y més lo que sube el alto del tejado de la dicha nave, e los dichos
pilares que asy han de yr por parte de fuern arrimados e incorporados con esta pared de
fenecimiento de la yglesia fuera del salir de la tierra. aniddanse de las primeras
conditiones, salgan quadrados con sus bolas en las esquinas y sus tres tablamentos, y del
postrer tablamento arriba se hagan sus molduras de todas partes y suban los dichos
pilares hasta el fin de la obra, e encima lieven sus pilares mortidos de quatro pies y
medio en quadrado con sus cestas y formeria a las esquinas, y han de sobir veynte pies
en alto, y han de tener ocho pies de salida, y de ancho seys pies E asimesmo ha de aver
otros dos pilares mortidos sobre la pared rasa sobrel grueso de la pared y sobre los
medios pilares, sobre que han de venir a renacer las capillas colaterales, los quales han
de ser asymesmo quadrados, de tres pies y medio de grueso y quinze pies de alto con sus
crestas y formeria, asy que han de ser todos los pilares mortidos que han de venir en esta
dicha pared del fenecimiento de 1 yglesia cinco: los dos, sobre los dos estribos principa-
les; y otro, sobrel otro estribo del esquina hazia el tablado; y los otros dos, sobre la
pared rasa frontero de los dos medios pilares de las capillas colaterales, y la obra questos
estribos y pilares han de lenar ha de traer el dicho Juan de Ruesga debuxada, segund
abaxo se dird,
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De los andenes,

Otrosy, que en dicha pared frontera ha de aver su andén, que responda con los
andenes de la dicha yglesia a la parte de dentro, como los otros, E estos andenes vayan
de vna parte a otra por encima de las capillas fasta juntar con lo que ya est4 fecho, e
sobre cada capilla aya su arco con su claraboya, y antepecho, y entablamentos, y sus
ventanas encima de las dichas claraboyas, y sus puertas en los dichos arcos de las
claraboyas que salgan a las bébedas sobre las capillas colaterales, y-con sus paredescon
sus perpiafios de piedra de Paredes de Monte, segund. y de la forma y manera que agora
estd fecha la capilla primera después del cruzero. K asy pase el dicho andén sobre la
puerta debaxo de la yglesia que dizen de anteconcejo, arrimado a la pared sobre vn
arquito de molduras del medio pilar al medio pilar con su antepecho de claraboya, con-
forme a las otras susodichas, por do se ande la yglesia a la redonda Y sy enci deste
andén podiere aver su arco de claraboya como los otros andenes, syn inpedir la ventana
de sobre la dicha puerta que se haga y syn que se haga de la forma que mejor vernd, el
qual dicho andén ha de pasar a los otros por medio de los otros dichos medios pilares
torales. E las dichas ventanas altas y antepechos con su mayneles, claraboyas, y
formeria y enbasamientos de muy buen arte y bien tractado de piedra de Fuentes,

Del escalerva.

Otrosy, que en esta dicha pared, a uno de los rincones debaxo del fenecimiento de
la yglesia, aya una escalera que suba a las capillas colaterales y a los dichos andenes, e
suba asymesmo de sobre una de las dichas capillas colaterales fasta encima de la dicha
nave principal,

De las capillas colaterales y hornacinas.

Otrosy, que de la parte de hazia el tablado se haga vna capilla hornazina, syn las
que hizo Martin Ruiz de Solérzano, hasta llegar a la pared debaxo del fenecimiento de la
yglesia, y ha de yr elegida sobre sus pilares y sobre sus medios pilares que nazcan de la
dicha pared del fenecimiento de la yglesia, y han de comencar los elegimientos desde el
suelo para que la obra lieue proporcién y fundamento. Y en la primera capilla destas ha
de aver su altar macigo de piedra con su lancha encima, qual convenga, con sus gradas, '
e ha de ser acabada de cerrar la pared que va desta parte hazia el tablado hasta juntar
con la dicha pared debaxo del fenescimiento de la yglesia al alto de las dichas capillas
hornazinas, y en el esquina vn estribo que abrace amas las dichas paredes, el qual tenga
seys pies de salida y cinco de grueso, e encima aya su pilar mortido de guinze pies de
alto sobre la obra y en la capilla vitima ha de poner y asentar con sus gradas la pila de
batizar que la yglesia le diere. E que en los pilares de las capillas hornazinas y los
quatro pilares de las esquinas, asy los dos de la parte de la claustra como los otros, hasta
juntar con el crucero suban sobrel entablamento, que agora va sobre las dichas capillas,
syete pies de pie derecho, y en esta altura comiencen a mortir los dichos pilares y suban
del alto diez y seys pies, y las juntas de los dichos remates vayan con grapas de hierro
con su plomo e, cerrada la dicha capilla y subida la pared frontera en el alto que ha
menester, se cierren todos los arcos de las capillas colaterales, saluo los dos arcos que
van a cargar so los pilares que agora estdn fechos e, cerrados estos dichos arcos, se
cierren seys capillas colaterales, las que las dichas capillas han de ser cerradas de cinco
claues, y algunas nueune claves, y sean cerradas de piedra de Fuentes de Valdepero en
que se entren de cruzeros y prendientes, E las capillas colaterales que se han de hazer
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de la parte de la claustra se han de fundar sobre su medios pilares, como dicho es, e
aquellos se alcen y suban fasta do sea necesario, e en el rincén aya su medio pilar que
ate amas las paredes e vaya fundado de la forma que es dicha en los dichos pilares
torales, e asymesmo se acaben las ventanas questdn eligidas en Ja dicha pared de la
claustra, cada vna en derecho de su capilla y que en cada ventana, asy de las hechas
como de las que se hizieren, se pongan sus mayneles y claraboyas e se acabe nsymesmo
la dicha pared de la claustra, como va comengada, hasta el rincén, y que ate con la
pared debaxo del fenecimiento de la yglesia, y suba en el alto que fuere menester para
cerrar con ella las dichas capillas colaterales, e suba méds encima esta dicha pared de la
claustra sobre las dichas capillas colaterales hasta que pueda asentar sobrella el tejado
que ha de venir de las dichas capillas colaterales sobre la dicha claustra, E quanto a
hazer antepecho de la manera que han de ir los otros de las otras paredes, porque agora
no se puede determinar a cabsa que esto pende del tejado que se ha de hazer dela
claustra, que quede a determinacién del sefior Obispo o_de los sefiores Dean y Cabildo.

De las paredes, atajos, estribos y ventanas de las capillas hornasinas.

Otrosi, que entre las capillas hornazinas ha de aver su pared que las ataje, del
grueso de la otra pared del atajo de la capilla nueva, que agora estd fecha, y en eldere-
cho de la dicha pared su estribo a parte de fuera de la forma del otro nuevo questd
heche, e que en cada estribo de las capillas hornazinas del cruzero abaxo, asi de las
hechas como de las que se hizieren, aya vn pilar mortido tal y tan alto, como el de la
esquina, e que en cada capilla destas hornazinas aya su ventana a parte de fuera con su
maynel y claraboyas, como estd la capilla de Santa Cruz, y sus tablamentos, asymesmo
en las dichas capillas hornazinas nuevas por medio de las paredes y estribos, como va lo
de las otras capillas nuevas,

De las paredes para las capillas altas y del cerrarlas,

Otrosy, cerradas las dichas capillas, se suban las paredes de la nave mayor hasta los
andenes con sus pilares, y en el alto de los dichos andenes se hagan sus bébedas y arcos
en el dicho andén y se echen sus entablamentos altos y baxos a la larga de toda la obra,
que respondan al nivel con los que agora estin en la otra dicha capilla. que agora esta
fecha, e se elijan y hagan las ventanas, en cada capilla dos, y se cierren y suban los
pilares con sus capiteles al nivel de la otra capilla questa fecha y queden todos ellos
enjarjados fasta [ilegible] y se cierren las formas de las tres capillas, E después desto
fecho, se comiencen las dichas capillas, principiando del cabo y cierren las dos capillas
altas de la mesma manera que estd hecha agora la primera capilla después del cruzero
hazia la dicha puerta de anteconcejo.

De las claues,

Otrosy, que todas las capillas colaterales y hornazinas han de leuar cads vna cinco
claues y las altas de la nave de medio vayan con tantas claues, como la otra vitima que
agora estd fecha baxo de la primera después del crucero, y mira adelante al 2,° capitulo.

Del botarete.

Otrosy, que se derribe el botarete de los dos que agora estdn fechos sobre la pared
vieja, y se baxe la pared vieja, y de la pared nueva a la que agora estd fecha se echen
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vnas vigas muy bien encadenadas y se haga vn arco que estribe de la vna pared a la
otra, y se base la pared vieja mds bajo en tal manera, que quede el arbotante que agora
tiene a los capiteles y se cierre el arco sobre que cargue la capilla colateral y paredes de
la nave mayor y, cerrado el dicho arco, suba la pared, y andén, y ventana y forma a la
iguala de las otras,

De sacar los pilares torales y cervar las capillas con sus claues,

Otrosy, después desto fecho, se saque el dicho pilar que agora esté fecha en cabo de
lo nuevo y el otro frontero del de todo punto, e en su logar se hagan y elijan otros dos
a la forma que fueren los questdn por hazer, e que asy en estas dos pilares, como en
todos los otros, no aya piega que no sea piega contada de manera que no lleue ripiazén
alguna e que la yglesia pague al dicho Juan de Ruesga todo lo que costare a encimbriar
y desencimbriar las capillas y le dé las cimbrias fechas para ello, y también le dé la
madera y todo lo necesario para los apoyos, de manera quel dicho Juan de Ruesga
ponga en esto sacar destos pilares la diligencia y trabajo lo que tocare a su oficio de
canteria, y la yglesia pague los andamios y cimbrias e que, sy peligro en esto ouiere,
haziendo su posibilidad a vista de maestros, quel dicho Juan de Ruesga quede libre, E
esto fecho, haziendo primero el vn pilar, y aquél remediado, el otro, se cierren las otras
dos capillas que quedan fasta juntar con la que agora estd cerrada. E estas cuatro
capillas han de ser cerradas de a syete claues las dos, y las otras dos en repartimiento
de nueve claves y de la piedra de Fuentes cruzeros y prendientes, e las claues queden
agujereadas,

De los arbotantes,

Otrosy, que de la pared de hazia la claustra y asymesmo de la otra pared de la
parte del tablado, en derecho de cada pilar, se haga vn pilar de tres pies de grueso y
pies de largo, de los quales dichos pilares de cada wvno dellos salgan dos arbotantes de
dos pies de grueso que vayan a dar en vnos pilures pequefios, que salirdn fuera del vino
de la pared dos palmos, e el primero arbotante vaya a apuntar vna vara de medir sobre
los capiteles e el otro arbotante de encima waya a dar en el tercio del arco principal en
tal manera, que tome fuerca do estriban las dichas capillas y arcos principales, y por
encima destos arbotantes se eche vn entablamento en talis de anbas partes, para que
guarde y de fuerca a los dichos arbotantes, y después el dicho pilar retraya en talis por
los costados lo que toviere de méds ancho que los arbotantes, y en el medio de cada vno
de los dichos pilares se haga un pilar con su remate y desta manera sean acubados asy
de la vna parte, como de la otra, puestos en su arte y no de la suerte que estén fechos
los otros. E segund las condiciones de Solérzano dize que los dichos pilures sean de
quatro pies de grueso y suban diez y siete pies de alto, contando desdel entablumento
arriba con sus cresta e formeria, e mds se haga vn arbotante que vaya desdel estribo de
la capilla hornazina, questd después de la de Santa Cruz, y vaya a dar y hirmar en
el cruzero por encima de la dicha capilla de Santa Cruz.

Del antepecho y coronamiento,

Otrosy, que de pilaur a pilar desde la puerta del cruzero que se diz de San Juan
Bautista, que es por do salen aul tablado a la larga todas las capillas fasta juntar con

B——
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el pilar de la portada de la nave menor, y asy desde pasando la nave mayor sobre la
capilla colateral fasta la claustra, se haga vn antepecho de cuatro pies y medio de alto y
con entablamento y de vn pie de grueso, y por parte de fuera vaya labrado de claraboyas
a media talla, y encima deste dicho antepecho se eche vn coronamiento de dos pies y
medio de alto, y por encima de las paredes a la yguala, donde comienca el dicho
antepecho, se echen canales de piedra muy bien enbetunadas por donde anden las aguas, y
en cada pafio dentre pilar y pilar se ponga yna gérgola por do salgan las aguas E sobre
todas estas capillas ha de aver sus pilares mortidos, como agora van elegidos en la
delantera de la capilla de Santa Cruz, que sean de tres pies y medio de ancho y quince
pies de alto, e de los pilares mortidos sobre la portada de la nave mayor ya estd
dicho de suso.

Del cargar las capillas ensima y de su capa y del tablamenito
de la nave mayor.

Otrosy, que todas estas dichas capillas sean cargadas los rincones de piedra e
cal hasta en el alto que es menester, y enzima de todas las bébedas aya vna capa de su
cal y arena con sus raxas de tres dedos de grueso, y por enzima de las paredes de la
nave principal sea hecho vn entablamento que responda al nivel del que agora esta
hechado en la capilla que estd hecha, y en los pilares donde van a dar los arbotantes se
hagan vnos remates muy bien hechos,

Del retundir, reuocar y pinselar,

Otrosy, que toda esta dicha obra asy la nave mayor como las colaterales y capillas
ornazinas queden linpias y retundidas, reuocadas e pinzeladas sobre su piedra linpia, y
toda la obra de dentro e de fuera ha de yr labrada a boca descoda e, finalmente, ha de
gquedar toda linpia e acabada en arte y perfecién.

Del soterrafio y del poso.

Otrosy, que se haga alderredor del soterrafio vn antepecho con su tablamento
labrado de formeria de la piedra de Paredes de Monte, de tres pies ¢ medio de alto e vn
pie de ancho, asydas las piedras, asy al principio como al fin e al medio con sus galapas
de hierro, estafiadas con su plomo, de manera gue esté bien fixo e non se pueda caer, o
sy mandaren cerrar el pozo del soterrafio por parte de arriba, que lo cerrard; y
si quisieren que quede la boca de arriba, que se porné su brocal bien hecho, y sy arriba
non guedare la dicha boca, que se ponga el dicho brocal abaxo en el soterrafio,

Del enlosar o pavimento,

Otrosy, se ha de hacer su pavimento de piedra bien labrada del tamafio de las
piedras del pavimento que agora estd en el cruzero, el qual pavimento se ha de hazer en
toda la yglesia desde lo que estd hecho nuevamente después del cruzero abaxo, asy en
el cuerpo principal de la yglesia y capillas colaterales, como las ornazinas, asy en lo
quel dicho Juan de Ruesga hiziere e fizo Martin Ruyz de Sol6érzano, como en la otra
capilla ornazina que estaba hecha fasta fuera de las portadas debaxo del fenescimiento
de la yglesia de estribo a estribo, como dirdn log estribos e quatro pies mds afuera,
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De la calidad de la piedra,

Otrosy, que toda la piedra de la obra sea desta manera, conviene a saber: todas las
molduras de los pilares torales, y los medios pilares, y arcos, y claves, y sylleria, y
cruzeros principales, y ventanas, y estribos, y arbotantes altos y baxos, y tablamentos, y
canales, y girgolas, y pilares mortidos y todo el pavimento sea todo de piedra de
Paredes de Monte o Paradilla, E los terceletes e formas de toda cruzeria de las dichas
capillas, asy de las principales como de las colaterales y ornazinas, sea de piedra de
Fuentes de Valdepero, e todos los prendientes de todas las dichas capillas mayores o
menores sean de la piedra de los prendientes de la clausura de Sant Pablo de Palencia,
con tanto que no sea del rio.

De la mezcla de la cal de toda la obra,

Otrosy, que la mezcla de toda la obra sea en esta manera, conviene saber: para todos
los cimientos, asy de pilares como de paredes, sea la mezcla la metad de cal e la metad
de arena hasta salir al ygual del pavimento de la yglesia, y todo lo desdel dicho
pavimento arriba lleve la mezcla el vn tercio de cal e los dos de arena, la qual arena sea
nueva y que tenga cascajo dspera de la mejor que se hallare al derredor de la cibdad.

Que derribe el maestro lo viejo,

Otrosy, que se han de deshazer e quitar del todo las capillas de Santa Lucfa y
del Cabildo y el libratorio, todo como estd fuera de la pared vieja a la puerta de antecon-
cejo, de manera que la dicha pared quede de parte y de fuera libre, e descobierta e
tanbién se ha de deshazer e derribar toda la obra vieja, y la pared que est4 cabe la pared
nueva de la claustra, y el escalera de Santa Luzia, y las otras capillas viejas hazia
el tablado con la pared vieja que estd hazia aquella parte, y los pilares viejos de dentro
de la dicha yglesia, y todo lo otro viejo gue se haya de derribar para hazer la dicha
obra, e para que la dicha yglesia quede libre e limpia perfecién, todo a su costa del dicho
Juan de Ruesga, maestro,

De la piedra e madera vieja e de la teja,

Otrosy, que dicho Juan de Ruesga se pueda aprovechar de toda la piedra, e madera
y clauazén que de la dicha obra saliere y gastarlo en ella, y que lo que sobrare de la
dicha piedra sea para el dicho maestro, y lo que cobrare de la dicha madera e clauazén
sea para la dicha obra e fdbrica de la dicha yglesia, e que toda la teja de los tejados de
la dicha yglesia sea y quede para la dicha obra e fdbrica de la dicha yglesia, la
qual dicha teja solamente han de hacer quitar los obreros a costa de la dicha obra y
poner a recavdo, pues es para sy,

Del limpiar la yglesia.

Otrosy, que a su costa el dicho maestro Juan de Ruesga ha de echar toda la piedra,
y tierra, y ripia y picaduras que oniere dentro de la yglesia fuera della, arredrado y
apartado hazia el tablado, do no haga inpedimento alguno fasta dexar la dicha yglesia
limpia y barrida toda, y desaga asymesmo los andamios y ponga fuera la madera,
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De lo que se hallare en la yglesia e sepuliuras.

Otrosy, que en ninguna manera se abra ni desaga sepultura alguna de los sepulcros
o tunbas principales, sin que lo vean y estén presentes los obreros junto con el
sefior Prouisor de la dicha yglesia, que para ello sean llamados primero, e que qualguier
oro, o plata, o piedras o otra cosa preciosa de cualquier valor que sea, que en los tales
sepulcros, o sepulturas o en otra qualquier parte de lu dieha yglesia y obra se hallare,
que, sy fuere de valor de hasta diez mill maravedis, sea para la dicha yglesia, y su obra
e fdbrica libremente,

Que se haga lo anexo a la obra

Otrosy, quel dicho Jusn de Ruesga sea obligado a hazer y conplir todo lo que dicho
es, y en esta presente capitulacion se contiene, y cada vna cosa y parte dello a su costa e
més todo lo otro a ello anexo que necesario fuere y perteneciere a su oficio en la dicha
obra, avnque aqui no vaya espresado, con tanto que no se le pida cosa de nuevo, de
manera que ninguna cosa queda a hazer a la dicha yglesia y obra, saluo cobrir la obra
con sus tejados y hazer y poner la ymagineria, sy alguna quiere de aver.

Que los obreros sean veedores o otros guales Su Sejioria o el Cabildo ordenaren,

Otrosy, que mientra la obra se fiziere, aya veedores de parte de la yglesia que sean
los obreros o otros quales el sefior Obispo de Palencia o los de su Cabildo ordenaren, y
que lo tal no fuere, que lo manden luego deshazer y lo torne a hazer bien el dicho maes-
tro a su costa, a vista y contentamiento del dicho sefior Obispo o de los dichos sefiores
Deén y Cabildo, syn descuento alguno,

Que se vea la obra por maestros,

Otrosy, quel dicho Juan de Ruesga ha de hazer toda esta dicha obra, de que en esta
presente capitulacién se haze mencién, y cada una cosa y parte della a vista y contenta-
miento de oficiales maestros nombrados por amas partes, los quales dichos maestros han
de ser sélo para ver la bondad y perfecién de la obra, y que pague cada parte los suyos,
y sy algo no fuere tal y tan bien hecho como aqui se contiene, que asymesmo el dicho
maestro sea obligado a lg desazer y tornar a hazer a su costa en perfecién, syn
descuento alguno, como aqui se contiene, de manera que quede toda la obra fixa y syn
quebradura ni asyento alguno en perfecién,

De la costa que genervalmente es a cargo del maestro.

Otrosy, que dicho Juan de Ruesga ponga y haga sacar, traer, y labrar, y asentar y
sea ya a su costa toda la piedra, y cal, y arena, y clauazén, y otras cualesquier cosas, y
materiales, y palas, y acadas, y acadones, y cuegos, y sogas, y maromas, vy angarillas, y.
herradas, y todas las otras herramientas, e instrumentos y cosas que fueren menester
para la dicha obra, y su edificio y seruicio, y haga asymesmo poner, y hazer, y quitar, y
desazer los andamios, y tornos, y poleas que se ouieren fecho, '
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De lo que generalmente ha de aver el maestro,

Otrosy, que la dicha yglesia de Palencia y su obra e fdbrica da por todo lo suso-
dicho, y cada voa cosa y parte dello dé al dicho Juan de Ruesga toda la madera,
¥y clauazén, y palancas y cosas de hierro que agora la yglesia se tiene y son de aparejo
para la obra y para la cantera, ¢ sy mds madera y clavazén fuere menester de lo que
saliere de lo que se derribe de la dicha yglesia y de lo que la dicha yglesia asy agora se
tiene, agora sea para andamios, agora para cimbrias, agora para apoyos, agora para
otra qualquier cosa, que la dicha yglesia y su obra y fibrica lo compre, y busque y lo dé
para ello, e que sélo sea para el vso de la dicha obra, ¢ después todo se quede parala
dicha yglesia, E asymesmo la dicha yglesia y fdbrica dé al dicho Juan de Ruesga todas
las grapas, y plomo, y brocas de hierro que fueren menester para ventanas altas y baxas,
y para antepechos, y pilares, y claraboyas, y asideros y ligaduras do quiera que sea
menester para la dicha obra, hecho y adregado; e mds le ha de adregar la casa de la
traga para tener sus moldes y sacar sus tragas; ¢ mds le dé una casa suficiente para su
morada por todo el tiempo que durare la dicha obra a costa de la dicha yglesia y fabrica;
e mds la dicha yglesia sea obligada a dar al dicho maestro las canteras que tiene en
Paredes de Monte y Paradilla, desembargadas, y libres y syn que se pague por el dicho
maestro por estas canteras cosa alguna; e més la dicha yglesia sea obligada a cobrir de
de tejados toda la dicha obra, asi como se fuere acabéndose, por el peligro de las aguas,

El precio de los maravedis e los plazos de las pagas,

Otrosi, que la dicha yglesia, y su obra y fabrica den al dicho Juan de Ruesga,
maestro, demds de lo contenido en el capitulo préximo antes deste, por todo lo susodicho
tres cuentos y seyscientos mil maravedis, e que sy la obra fuere bien fecha y a contenta-
miento del sefior Obispo de Palencia, que por lus albricias dello aya mds el dicho
maestro otros cient mill maravedis, los quales maravedis le sean pagados en esta
manera: luego sesenta mil maravedis y. estos gastados, otros cinquenta mill maravedis
como fuere gastando, que asy le vayan pagando en tal manera, que le paguen y el dicho
Juan de Ruesga gaste en cada vn afio quinientos mil maravedis y que baga obra que
los valga.

Del plaso para acabar la obra y qudnito se hard cada afio.

Otrosy, quel dicho Juan de Ruesga ha de dar hecho y acabado todo lo susodicho en
perfecién como suso se contiene, en perfecién dentro de cinco afios conplidos primeros
siguientes e que en cada vn afio se haga obra que valga bien quinientos mill maravedis,
y sy no que le apremien a ello que lo haga y cunpla, o que a su costa y daiio del dicho
Juan de Ruesga, maestro, se tomen otros maestros, que lo hagan asy en lo de cada afio
particularmente, como en lo que estouiere por hazer y acabar en fin del tiempo,

Si moriere el maesiro.

Otrosy, que porquesta obra se da al dicho Juan de Ruesga por ser buen maestro y
buena persona, de cuya bondad e industria en esto se fia y a quien se comete que, sy lo
que Dios Nuestro Sefior no quiera, antes que la dicha obra se acabe el dicho Juan de
Ruesga falleciere desta presente vida,|sea en elecién y escoger del sefior Obispo y
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Cabildo de Palencia de dexar la dicha obra a sus herederos del dicho Juan de Ruesga para
que la acaben, conforme a este contrato y condiciones, o con otras o pagarles lo hecho
¥ gastado, siendo tasado por maestros para deputados y darla a quien gquisieren
libremente,

Que sucede Juan de Ruesga en la obra y en lo en ella hecho y pagado,

Otrosy, por gquanto el dicho Juan de Ruesga es muy buena persona y buen maestro y
avn porquel dezia que tenia compaiiia con Martin Ruyz de Sorérzano, que Dios aya, que
primero aufa tomado y comencado esta dicha presente obra e que por aquello él deuia
suceder en su logar en dicha obra, como el dicho Solérzano la tenia, que como quiera
que las condiciones se mudan, y el precio se crece y la obra se afiade, en que se nlarga
la yzlesia una capilla més por todas tres naves de como estaua primero dado a fazer y
asentado con el dicho Martin Ruyz de Sol6érzano, agora desta manera que con estas
presentes condiciones y de la forma que suso se contiene, el dicho Juan de Ruesga
suceda en logar del dicho Martin Ruyz en la dicha obra, e él sea obligado a conplir, y
fazer y acabar toda la dicha obra, sobre todo, lo quel dicho Martin Ruiz aufa fecho y
sobre lo que auia fecho la yglesia después quél morié fasta agora a obreros o maestria,
porque la obra no cesase, e tome. y reciba y gaste en la obra toda la piedra labrada y
por labrar y trayda y por traer para la dicha obra, E asymesmo por parte de la dicha
yglesia y su obra y fdbrica se le cunplan y paguen los dichos trescientos y seyscientos
mill maravedis y los otros cient mill maravedis de las albricias, sy las ouniere de aver,
contando en todo con y sobre todo lo recebido y gastado fasta hoy, desde quel dicho
Martin Ruyz de Solérzano comengd a recibir dineros para la dicha obra, y asy sobre y
con lo quel dicho Martin Ruyz de Solérzano recebid, como sobre y con lo que se gasté
por sus fatores y aparejadores, como sobre y con lo que se gasté por los obreros y admi-
nistradores de la dicha yglesia y fdbrica, andando la obra a obreros o maestria, e
también contando sobre y con lo que ha recibido el dicho Juan de Ruesga o sus fatoresy
aparejadores, que tanbién hastaqui ha entendido en ello, e que sy algo por parte del
dicho Martin Ruyz o sus fatores o aparejadores se recibié de mds gue se gastd, quel
dicho Juan de Ruesga lo cobre dellos y de sus bienes con poder de los obreros de la dicha
yglesia o alld se convenga con ellos, pues €l lo tiene todo por vna compafiia y vna cosa,
¥ que en ello no aya diferencia més que si todo fuera una capitulacién, y una cosa y con
unas personas desdel principio Lo qual todo que dicho es y cada vna cosa e parte dello,
amas lus dichas partes y cada vna dellas asy otorgaron, y concedieron e se obligaron de
tener, y guardar, y conplir, y pagar, conniene a saber: los dichos sefior don Juan
Rodrigues de Fonseca, obispo de Palencia, don Cristéunal de Merodio, maestrescuela, y
Juan de Tordesillas y Juan de Pefiaranda, canénigos y obreros, vsando del dicho poder
de los dichos sefiores Dedn y Cabildo en nombre de la dicha yglesia de Palencia y de su
obra e fébrica, cuyos obreros obligaron para conplir y pagar llanamente so pena del
doblo todo lo que a cargo de la dicha obra e fabrica fuese de conplir. E el dicho Juan de
Ruesga por sy mesmo, que asymesmo para ello se obligé con su persona, y bienes
muebles y rayzes, anidos y por aver, so pena gue a su costa y dafio se buscasen y toma-
sen otros maestros que lo fiziesen y acabasen, y quél y sus bienes fuesen obligados, y se
obligé de lo pagar todo lo que costase e mds de tornar todos los maravedis que oviese
recebido y no ouiese gastado en la dicha obra justamente con el doblo, e de pagar mds
todas las costas y dafios, intereses y menoscabos que sobrello se siguiesen.,, E amas
plrtudicrn poder a las justicias y renunciaron su propio fuero y leys... E luego el
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dicho sefior Obispo la dié ¥ pronunci6é en que respective mandé y los condend que asy lg
conpliesen y pagasen, conviene a saber: a la parte de la dicha yglesia, y su obra, y
fabrica y al dicho Juan de Ruesga por sy mesmo, E asy se lo mandé y amonesté que lo
fiziesen y conpliesen, mantouiesen, y guardasen y pagasen, como suso se contiene, so
pena descomunién en todo por todo, syn diferencia alguna, . E amas las dichas partes y
cada vna dellas consintieron en todo y lo ouieron por bueno, ., y lo pidieron por testimo-
nio.,, y lo aceptaron,.. Testigos el sefior Sancho de Fonseca, vecino de Toro, y el
bachiller Rodrigo de Caruajo, canénigo de Palencia, y el bachiller Fernando Sénchez,
capellin de Palencia y fiscal de Su Sefioria, y Maestre Martin, criado de Su Sefioria, E
pasé todo asy ante mi el dicho Alonso Paz, notario piiblico por las autoridades apostélica
y ordinaria, y vecino de la dicha cibdad de Palencia y secretario de los dichos sefiores
Dedn y Cabildo, segund suso se contiene estas syete hojas, y por ende de todo doy fe y
testimonio y firmolo de mi nombre Alonso Paz,
(ACP. Libro de contratos de obras de la yglesia, Fols. 7 al 13 v.)

N*S. \

Contrato de pledra para el coro nuevo.

En Palencia, 25 de octubre de 1508, Francisco Costiga y Martin Caluo, vecinos de
Palencia, de mancomiin e tomaron a sacar del sefior Sancho de Mata, canénigo, en
nombre de Juan de Ruesga ciento y cinguenta carretadas de piedra de la cantera de
Cobillas de Cerrato, ques franco, que sea del alto marco que le dieren los aparejadores
del dicho Juan de Ruesga. porques para el coro nuevo a precio de a dos reales y medio
cada carretada, Obligdronse de lo dar sacado hasta anteoydo primero, y quen cada mes
dé sacadas quarenta carretadas, e que cada carretada se cuente todo lo que se quisieren
cargar poco o mucho, avnque sea més de quinze quintales agora menos, gque sy poco
cargaren, sea a culpa de los carreteros e que lo den desbastado al contramolde que les
dieren para ello, so pena que la obra busque a su costa y dafio quién lo saque. Ante mi
Alonso Paz,

(ACP. Libro de contratos de las obras de la yglesia. Fol, 31),

N9,

Ld

Ladrillo y cal para el coro.

En Palencia, 25 de mayo de 1509, Juan Cardo y Martin Fernédndez, vecinos de
Villaumbrales, de mancomiin y cada vno por el todo, etc,, se obligaron de hazer y dar a
la obra de la yglesia de Palencia, puesto en el tejar de Villamoriel al pie de la obra
del mesmo tejar, cinco mil ladrillos de vn marco que ay mostraron, que después de
cocho ha de quedar en vn pie de marco de largo y medio de ancho o més, porque
el marco del dicho marco qued6 sefialado en poder de mi Alonso Paz: lo de dentro, a
precio de seyscientos cinquenta maravedis cada millar; e méds doszientas cargas de
cal al precio de veinte maravedis cada vna, Los ladrillos buenos y bien cochos, y no.
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torcidos, ny hendidos ni quebrados, porquestos tales no se han de tomar; e la cal bien
hecha, Y obligéronse de lo dar asy de aqui a Santiago de junio primero, .
(ACP. Libro de contratos de las obras de la yglesia. Fol, 35),

N.? 15,

Pledra de Sant Andrés de Arroyo.

En Palencia, 18 de junio de 1530, Juan Martin y Pedro Sdnchez, vecinos de Villaes-
cusa, de mancomiin etc. se obligaron a la fabrica de la yglesia de Palencia y a sus
obreros de dar sacadas, y traydas y puestas aqui en Palencia a par de la dicha yglesia,
do les mandasen, veynte seys y hasta treynta piecas de la piedra de Sant Andrés de
Arroyo de a vara y sesma de largo, y vna vara de ancho y una quarta de grueso, a
treszientos maravedis cada pieca... Y asy pasé ante mi Alonso Paz,

(ACP. Libro de contratos de las obras de la yglesia, s. {.).

N.” 10.

Sobre la clausfra con Juan Gil

Siguese el contrato y condiciones sobrel hacer la claustra de la yglesia de Palencia
en la canteria por el sefior obispo don Juan Rodriguez de Fonseca, obispo de Palencia,
con Juan Gil,

Sepan guantos esta carta de yguala e convenencia de obra vieren cémo yo Juan Gil
de Ontafién, vecino de Rasynes en el valle de Vezio, otorgo e conozco por esta presente
carta que me obligo a mi mesmo e a todos mis bienes, ansy muebles como rayzes, avidos
e por aver, de hacer la claostra e capitulo de la santa yglesia de Palencia, que ha de ser
segund estd tragado en quatro tragas en pergamino de cuero, e en las espaldas de cada
vna dellas estd firmado del escrivano ante quien esta carta pasa, la qual dicha obra ha
de ser en esta manera: que ha de subir el alto della segund el ancho, que tiene treynta e
syete pies hasta el holladero de encima de las capillas, y avnque suba vn pie mds, non le
haze dafio; e ha de ser de ancho veynte pies, e la pared de hazia el vergel tres pies; ha
de salir el pilar quatro pies hazia la parte del vergel, E estos pilares han de ser
recanbiados, e mortidos e con sus gérgolas; e entre medias dellos sus claraboyas, con su

antepecho e su basa de abaxo; el pafio de hazia el yglesia ha de llevar sus sobrearcos,
como estdn en la muestra, e los otros tres de sus coramentos. y

Ansymesmo los pilares dentro de la claustra sus taberndculos, en cada pilartres, con
sus reprisas ricas de sus follajes e con sus ymdgenes, de tres pies de alto, Han de estar
estas reprisas a catorze pies del suelo para que quepan bien los taberndculos e la reprisa
de ensomo sobre que cargan los jarjamentos; los pilares de las esquinas han de ser tres
no mds, y porque syendo quatro, serin mis pequefios.

Ansymesmo las paredes de los costados han de llevar de gordo cinco pies e medio, y:
las reprisas que en ellas cargan no van elegidas del suelo como de la parte del vergel,
saluo que llevan sus molduras, o follajes o dngeles; que poco mds puede costar lo vno.
lo otro,
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Anse de mover los vasamentos de las ventanas a cinco pies del suelo sobre wn
tablamento, e dende ally suben aquellos arcos diez e ocho pies hasta la guarnicién de la
formeria que ha de aver en ias ventanas, porque sy més baxos quedasen, avia menester
mucha syllareria y es muy feo para que en los semejantes lugares que la obra es aogada
e triste, Ansymesmo lievan estas ventanas su formeria rica que, avnque aqui estd
tragado desta manera como estd en la traga, puede mandar el oficial, sy toviere saber,
muchos modos y todos con buen arte,

Estas béuedas han de ser cerradas de su cruzeria con gentiles moldura, y depen-
dientes, e bien pinzeladas, e xaharradas por encima e ygualadas hasta el antepecho; e
el formelete de las capillas ha de pasar de hazia la parte del vergel junto con el lecho de
arriba e de las ventanas, porque, como dicho estd, aya poca syllareria de la parte dentro
de la claostra,

Han de ser las paredes de los tres liencos de la parte de fuera elegidos de syete pies
de grueso hasta el talds, e el otro tallis ha de tener de alto tres pies sobre tierra, e sus
pies que suba de talls e que vna; sean los remates o estrivos del talds, como se fueren
hallando, e arriba recambiados su entablamento entre pilar e pilar, a media talla o
escamas CON vn pAsAmano e encima sn coramiento,

Ha de ser la claostra losada de sus losas de piedra bien labradas, como estd la
yglesia e mejor eu la parte de hazia el patio entrel pilar e pilar,

Han de ser las capillas xaharradas de su cal e arena a vista de maestros en la pared
de la yglesia, que ha de desasentar los enjarjamientos e aderegarlo conforme a la traga
e las formas, ni mds ni menos,

Las ymégenes han de ser de la piedra de Burgos o de otra tan buena como ella.

Han de ser las capillas conforme a las de la traga; e las del otro liengo que no estd
debuxado en la traga ha de ser conformes a las que estén debuxadas en la traca; aunque
sean de otra diferencia, han de ser de ocho claves,

Las historias,

Tengo de hazer quatro historias, las que le mandaren, en los guatro rincones
desta obra,

El Capitulo.

Tengo de hazer el Capitulo de sesenta pies en largo e ochenta en ancho; al largo
como estd sefialado, o al luengo como el pafio de la claostra, como se acordare en el
Cabildo,

Todo esto se ha de hazer conforme a la muestra o traga que estd firmada del dicho
Juan Gil a vista de oficiales, que en cada cosa se haga la obra bien e fielmente, bien
tratada e labrada con las molduras que pertenecen a cada cosa,

Las capillas de los rincones,

E sy por ventura el muy magnifico sefior don Juan Rodriguez de Fonseca, obispo de
Palencia, conde de Pernfa, quisiere que las capillas de los rincones sean todas de la
manera que estdn en la traca’ de las corlas o de otra manera, digo que lo hi per bueno e
que me pluze de lo hazer, que todo lo haze cient mill maravedis, que por eso no pediré
mids dineros,
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Letrero.

Ha de aver e tengo de haser un letrero al alto de los capiteles donde mueven las
jarjas, e este letrero ha de llevar sus molduras e vna recola de talla en derredor
de toda la obra.

Han de ser las quatro capillas de los rincones como la de las corlas questdn en la
traga, como estd ya dicho,

Plazo de la obra.

La qual dicha obra de suso declarada e especificada me obligo en la manera que
dicha es de hazer, e dar acabada e perfectamente hecha, segiin arriba se contiene,
desdel dia de la fecha desta carta fasta tres afios primeros syguientes, pro precio e
quantia doscientas e setecientas mill maravedis, pagados en quinze pagas: la primera,
luego antes que comiencen la obra; e todas las otras, de dos en dos meses al respette de
como sale; cada dos meses al dicho precio, saluo la postrera paga que no se me ha de
acabar fasta que la obra esté acabada, Para lo qual todo gque dicho es, e para cada cosa
e parte dello daré fianga bastante en cantidad de vn cuento de maravedis, la qual dicha
obra tomo a todo mi risco, syn que me den ningund material, e que sea yo obligado a
fundar los cimientos hasta donde la obra oviere menester; e ansymesmo sea obligado a
carretear piedra e sacarla a mi costa; ¢ ansymesmo la madera, e cauos, e cal e todo lo
que oviere menester; e han de ser veynte e quatro capillas. E yo don Juan Rodriguez de
Fonseca, obispo de Palencia, conde de Pernia, capellin maior de la Reyna nuestra
Sefiora e del su Consejo, otorgo e conozco por esta presente carta que obligo los bienes
de la dicha my yglesia, ansy muebles como rayzes nvidos e por aver, de vos fazer pagar
los dichos maravedis en la manera que dicha es e sobre cada cosa e parte dello, nos
anbas las dichas partes rogamos, e pedimos e damos todo nuestro poder conplido a todas
e qualesquier Justicias que sean de la casa e corte e chancelleria de la Reyna nuestra
Sefiora, como de otra qualquier cibdad, villa o lugar de los sus reynos e seniorfos, , .

. . . . . . . . - - - . - . . . . . . . .

En testimonio de lo qual otorgamos desto dos cartas, anbas de vn thenor, para cada
vna de las dichas partes la suya, antel escriuano e testigos de yuso escriptos que fueron
fechas e otorgadas en la villa de Cocn a quinze dias del mes de otubre, afio del nascimiento
de Nro, Sefior Jesucristo de mill e quinientos e cinco afios. Testigos que fueron presentes
rogados e llamados a todo esto, que dicho es, Fernando del Castillo, vezino de la villa de
Coca, e el protonotario Alonso de Cervantes, vezino de Seuilla, ¢ ¢l comendador Pedro
Xudrez de Sant Pedro, vecino de Xerex de la Frontera, e firmélo de su nonbre en
el registro desta carta al dicho sefior Obispo. E porquel dicho Juan Gil no sabia firmar,
rogé al dicho Hernando del Castillo que firmase por ¢l en el registro desta carta, el qual
lo firmé el Obispo de Palenciu, conde, Castillo... e yo Juan Gémesz Guisado, escrivano
publico desta viila de Coca e su tierra, por merced de Antonio de Fonseca, mi seifior,
fui presente en todo lo que dicho es en vyno con los dichos testigos, e de ruego e otorga-
miento del dicho sefior Obispo e del dicho Juan Gil esta carta fise escrevir segund que
ante mi propio, la qual va escripta en estas seys planas de pliego de papelcenvti con ésta
en gque va mi signo a tal, en testimonio de verdad Juan Gémex Guisado,

(ACP, Libro de contratos de obras de la yglesia, lEl, Fols. 44 a457r.),

En el folio siguiente aparece la «Fianga de Juan Gil sobre la obra de la claostra de
Ia yglesia de Palencias ante el escrivano ¢ notario piblico Fernand Garcia de Pinilla,
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vecino del lugar de Rascafria en el valle de Logoya, término e jurisdicién de la noble
cibdad de Segouia, a diez e nueve dias del mes de otubre, afio del nascimiento de Nro. Sal-
vador e Sefior Jesucristo de mil e quinientos e cinco afios,

(ACP. Libro de contratos de obras de la yglesia. Fols. 45 v, y 46 r.).

Las pagas hechas al dicho Juan Gil de Hontafién, maestro de la claustra, para en
quenta y parte de pngo de lo que por ella ha de aver, estdn comengadas a asentar en el
libro questd en el arca a las XXXI fojas por estenso de lo que se cobro de los 1l cuentos
que dexd el sefior obispo don Alonso para ello y cobré Matilla, y en suma son estas.,.

(ACP. Libro de contratos de obras de la yglesia. Fel. 46),

Eveccidn de una capiila en la iglesia de Baquerin de Campos,

En Palencia, cinco de octubre de 1506, el sefior bachiller Fernando de Castro,
canénigo de Palencia, di6 a fazer a Juan Gil, maestro de canteria vecino de Rasines, e
el dicho Juan Gil la tomé dél vna capilla en la yglesia de Vaquerin, de la diécesis de
Palencia, que sea entrando por la puerta de la yglesia, a mano derecha, que sea desdel
pilar de la capilla mayor a otro pilar questd en el cuerpo de la dicha yglesia, y que aya
de pilar a pilar veynte pies y pie y medio de cada parte en que se cuxiere el arco
perpiafio, de manera que ande al ancho de la capilla veyntyquatro pies, y de largo aya
catorze pies, y del alto veyntydds pies, porque es de manera sepultura y que sea de seys
claves y tengan las paredes de gordo el primer cimiento quatro pies, y salido sobre tierra
torne en tres pies y medio con tanto que la salida del pilar aliende de los tres pies y
medio de salida para en dos estribos,,.

(ACP, Libros de contratos de obras de la yglesia, fol, 118),

N.°11.

Con Gerénimo de Corral sobre las capillas.

En Palencia, guatro de octubre de 1526 afios Gerénimo del Corral, maestro de
yeseria vecino de Palencia, tomé a hazer de los sefiores obreros de la yglesia de
Palencia la obra siguiente:

Primeramente, que en las dos capillas de la dicha yglesia de Palencia que estin en
lo alto del cruzero sobre la capilla mayor, que agora es, afiada en los cruzeros otros
miembros del yelso bien fuertes y rezios, asydos con la capa de arriba con muy buenos
gorrones de hierro que pasen toda la capa pe la manera quel dicho Gerénimo del Corral
los pidiere, para que la obra sea firme; e questos cruzeros afiadidos con los que las dichas
capillas se tienen agora vengan a hazer la mesma ordenanga que tiene la capilla princi-
pal de en medio del dicho cruzero, la qual se da por wuestra desta obra,

Yten, questa obra tenga en todos los cruzeros combados sus corlas en todas las
partes que copieren pegadas a la mesma capa de piedra, de menera que leuanten bien,

Yten, que ha de poner filateras de la manera de las questdn en la capilla postrera
del dicho cruzero questd sobre la puerta, por do salen para yr al rrio, las quales filateras
han de ser diez y seys sin Ja pfincipal de en medio, la gual de en medio no la ha él de
hazer, porque ha de ser de madera, e todas las otras han de ser de yelso blancas; porque
ayngue han de ser doradas, halo después de hazer dorar la yglesia a otros nlaestros.
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Yten, que ha de hazer de yelso tantas veneras de vn palmo en gquadrado, quantas
copieren vna a par de otra en todos los cruzeros de amas capillas, vn pie de vyna a otra,
y también las haya en todos los arcos principales de la a manera; e asymesmo las
ha de aver de la mesma manera en el tablamento primero y las ha de asentar después de
doradas,

Yten, que todas las capas, y cruzeros, y pilares y paredes hasta el suelo de las
dichas capillas ha de ser mesurado y canteado a forma de canteria. de sus faxas blancas,
pardillas o negras, como mejor les pareciere, de lo qual hard poner vnas muestras
para ello,

Yten, que todo lo susodicho ha de hacer el dicho Gerénimo del Corral a su costa de
manos e yelso solamente, e que todo lo otro ponga la yglesia, asy los andamios hechos
como la clauazén, y gorrones y todo lo que més fuere menester, puesto al pie de la obra,
y también el agva, y sogas, y herradas, y tinacos y todo lo otro, porque sélo ha de poner
el dicho maestro el yelso y sus manos, y subirse el yelso y el agua con su diligencia y
trabajo, y que también le dé la yglesia lefia, sy fuere mernester, para calentar el agua,

Yten, que esta obra se dé hecha y acabada en toda perfecién fasta el dia de
Nabidad primera, so pena que a costa y dafio del dicho Gerénimo del Corral se dé a
hazer a otro maestro, y quél pagard todo lo que costare sobre lo qual ouiere recebido.

Yten, el sefior Juan de Torquemada, canénigo y obrero de la dicha yglesia, obligéa
los bienes de la obra y fébrica de la dicha yglesia de dar al dicho Gerénimo del Corral
todo el aparejo, digo todo lo que fuere menester para lo susodicho, saluo el yelso y el
sobirgelo, etc., como de suso se contiene, € mis treynta y von mill y quinientos maravedis
pagados en esta manera: luego dozientos reales, los quales ay luego le dié; e dentro de
quinze dias primeros fasta honze mill maravedis, solo a los dichos dozientos reales; e el
resto, como fuere haziendo la obra, le vayan pagando de manera que, la obra acabada,
gqueden por pagar y le paguen luego cient reales, etc, E el dicho Gerénimo del Corral
obligé sus bienes, y amas partes dieron poder a las Justicias y renunciaron las leys, etc,;
e mas se obligd el dicho Gerdénimo del Corral de hazer y asentar dos festones grandes
con sus escudos o tarjas antiguas de las armas de Sant Antolin con su corona; e han de
venir encima de los capiteles de los pilares del medio a los rincones, Y testigos los
sefiores don Luys Ferrindes de Cuéllar, chantre, y Francisco de Cuéllar, canénigo, y
Ortega Polite y Alonso de Palaguelos, vecinos de Palencia, ante mi Alonso Paz,

(ACP. Libro de contratos de obras de la yglesia, Fol, 42),

N.° 12,

Lo que se ha de azer de albafierfa y yeseria en la sobreclaostra desta
yglesia de Santo Antolin es lo que sigue:

Que después que la canteria esté en el alto de los antepechos a la parte de la claos-
tra, se an de sobir todos los pilares por la misma orden que estuvieren elegidos y en
ellos formar sus capiteles, conformes a los que el sefior Gaspar de Solérzano, hard en la
parte de la plaga, y que de alli arriba salmere y cunpla el albafiir,

Los arcos a vuelta de carpanel; entiéndase que el albafieria de la quadra y sala a de
comengar a sobir desde el entablamento,

Ansi a de ser obligado a arrasar los dichos arcos de albafieria llena y al alto de las
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claves a de volar vn bocelico, para formar de alli arriba vn replano de alto de un pie.
Sobre él se a de labrar una moldura romana con sus filetes, o trace las alta y baxa, esto
es de parte de fuera; de la parte de dentro a de hazer asymesmo vona cenefa con dos
verdugos alto y baxo para el letrero,

Entyéndase que al correr desta moldura a de hazer sus relieves o saltos a la parte o
donde an de venir las girgolas, que es el tejaroz, el qual a de ser al fresco, conforme a
la canteria o como nos pareciere

Ansimismo sea obligado el sobredicho oficial a sobir las dos astas de ladrillo la
cintura que cunpla para debidir la quadra y sala del corredor, esto a la parte dela
glierta con sus ventanas de asiento, a donde y como el sefior canénigo Francisco se las
pidiere, y que las ventanas sean labradas de sus molduras al romano.

Mirese ques ansi obligado a que las molduras dichas de sobre los arcos también
corran por lo alto desta pared al nivel mismo que las de adelante.

A de azer mds los atajos de entre la quadra, y xala y corredor de piedra xeso con
vna cheminea y alhania. La cheminea en la sala y el alhania en la quadra,

A de azer otro atajo en esta misma quadra a la parte del capitolo, también de piedra
y yeso e alto de la cintura, que ya deximos, y juntamerte ha de mesurar y enloszir estas
dichas piegas y dejarlas muy bien acabadas.

Se a de entender que a todos estos atajos le han de dar moderados y asentadas las
puertas y ventanas que en todo obiere.

Més a de azer todos los suelos deste corredor, y destas sala y quadra de soleria de
lidrillo raspado, escacilado y cortado, ddndole los dichos suelos arrasados, magoneados
y nivelados de mu buena tierra.

A de revocar todos estos arcos con lo que se yziere de albafieria de vna color blanca
o entre amarilla por la parte de la claostra con sus cuerdasblancas a arte de canteria, y
a la parte de dentro de la manera que los sefiores obreros mandaren.

Para todo esto, que dicho es, no le han de dar mis de madera para cinbrias, y
andamios y clavazdén; que todo lo que demés fuere m ter a de p el dicho oficial
que la obra tomare a su cargo,

Tanbién se oblig) a hazer la escalera deste aposento, dandole sacados los cimientos
sl alto de los petriles de la claostra, que hari de (ilegible), muy bien argamasada; las
tres paredes que el quadro de la escalera acordaren que tenga tanto alta, que sea ygual
a los arcos de los corredores, y que por este alto mismo hard las molduras mismas que el
albafieria tubiere con el entablamento que viene de lo bajo de los arcos,

Y que ansi cercada esta caxa de 20 pies de quadrado, tragard en ella vna escalera y
la hard de bévedas de catorze en catorze pies y sobre ellas la sobida, de forma que de
seys en seys pasos aya vna mesa de seys pies de quadrado. Todas estas bévedas de
tayvique de yeso y ladrillo,

A de azer més en la mesa que se sufriere sus ventanas de asiento a la parte de la
claostra,

Ansimismo, a de azer en el maynel de en medio vnas puertezicas y sus entresuelos
de madera para servycio de lo que cupiere después de toda la sobida por sobre escalera,
A de azer un cielo llano de una ordenanga de capilla con sus filateras y trazeria, muy
bien acabado todo a su costa de todas las cosas, que para lo azer serdn menester, esceto
el tejado a que no a de ser obligado,

Yten, que la yglesia sea obligada a dar y poner toda la madera y cluazén que fuere
menester para esta obra, asy para lo principal y que ha de quedar como la capilla y
pasos descalera, como para andamios.
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Ytén, a de redocar toda la escalera por de fuéra a manera de anteoja con sus cintas
blancas y azer en ella las ventanas que le pidieren,

Entiéndase que todas las ventanas que higiere asf en la cimara, como en las [ile-
gible) como en la escalera, que sean labradas de sus molduras al romano y asymismo las
puertas.

Yten, que arfin algunas medallas al fresco de parte de los sobrearcos, como a los
obreros les pareciere, asy en la escalera como en el pafio de la clanstra, y que ardn el
tejaroz de las moldaras y salidas que Solériano y los obreros les pidieren para las nguas,

Yten, que en la esquina de Ia escalera a la parte del patio a dé echar vna trauazén
de ladrillo en que trauen los dos pafios de la caxa de la escalera, digo vn asta de
ladrillo que corran quatro pies de largo cada parte,

Yten, que cierre las paredes del escalera de parte de dentro.

Yten, que el ladrillado de todos los suelos... sea de ladrillo escogido, muy bien
cocido.

En Palencia, sibado, 24 de junio de 1529, Gerénimo,de Corral y Juan de Corral, su
hijo, vecinos de Palencia y maestros de yeseria y albafieria, de mancomiin y cada voo
por sy y por el todo, renunciando las leys de duobus reys etc , tomaron a hazer toda esta
obra de que en este pliego se haze mencién, y se obligaron de la hazer conforme a estos
capitulos y condiciones, y a vista y contentamiento de los sefiores Francisco de Cuéllar
y Antonio de Arze, canénigos y administradores de la fabrica de la dicha yglesia, y
salua en todo la destrucién [?] y mejor parecer de los dichos administradores y maestro,
obligdronse de lo dar asy acabado hasta el dia de Sant Miguel de setiembre primero y
que luego lo comiencen y no alcen dello mano hasta lo acabar; y sy no, que a su costa
y dafio se dé a hazer a otro y quellos paguen todo lo que indis costare, syn les reque-
rir ete, E los dichos sefiores administradores obligaron los bienes de la dicha fdbrica de
les dar por la dicha obra ciento y setenta mil maravedis, andando la obra y pagéndoles
como bien visto fuere a los dichos sefiores obreros so pena del doblo, ¥ los dichos
Gerénimo de Corral y Juan de Corral obligaron sus bienes.,, Testigos Gaspar de Solér-
zano, y Pedro de Paredes y Juan Bonifacio, vecinos de Palencia, Y asy es verdad y pasé
ante mi Alonso Paz.

(ACP. Libro de contratos de obras de la yglesia, s, £.).

N.»*° 13.

Sobre el enlosar la yglesia.

Las condiciones con que los sefiores obreros y administradores desta sancta yglesia
de Sant Antolin dan a losar las capillas que estdn a los lados de la capilla mayor, que
son quatro capillas, y las cinco capillas del cruzero viejo que llamamos, que es por las
espaldas de la capilla mayor y por delante de la capilla mayor vieja, son las siguientes:

Primeramente, quel maestro que tomare esta obra sea obligado de hazer sacar las
losas, y hazerlas traer, y labrar muy bien y asentarlas en perfecién, todo a su costa.

Yten, que las losas sean del marco menor que agora estd hecho, que es del tamaiio
de las losas de 'as otras capillas colaterales del trascoro, conforme a las otras capillas
colaterales.

Yten, que las sepulturas que estdmagora en toda esta obra, que las asiente el dicho
muestro alderredor de la capilla mayor vieja a su costa,
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Yten, quel maestro aya de asentar las losas de todas las capillas, como dicho es, y
hazer sacar fuera de la dicha yglesia la tierra que sobrare, por abaxar todas las dichas
capillas y ponerlas al peso del cruzero, la qual tierra se ha de hechar en el rio por la
puerta de las pontecillas o en el alcigar viejo.

Yten, que aya de hazer vna grada en la capilla mayor vieja para que esté ygual del
suelo, conforme a las otras, y otra a la capilla de Sant Sebastidn y la Trenidad, y a la
sacristia y al fenescimiento de la obra,

Yten, que el despojo de todas las capillas viejas del canto que sea y fin que para
el maestro que tomare la dicha obra, excepto las lanchas de sepultura,

Yten, que las losas sean linpias, y sanas sin quebraduras algunas a vista de los
obreros, y losas si bien labradas al oca descoda, y las hayas bien derechas, digo las
juntas dentre piedra y piedra o losa y losa,

Yten, que la ygiesia dé la cal que fuere menester para las juntas y para asentar
todas las losas, y que también les dé la arena que fuere menester para asentar
dichas losas. g

Yten, quel plazo dentro del qual se a de acabar esta obra es fasta el dia de Sant Juan
de Junio, primero del afio del Sefior de mil e quinientos e veynte e seis afios, so pena
que a costa e dafio de los dichos maestros se dé a hazer a otros quales quisieren los
sefiores obreros, y que los dichos maestros sean obligados a pagar todo lo que mds
costare,

Yten, quel precio de la dicha obra sea diez e seis mil maravedis por cada capilla,
pagados dentro de diez dias primeros: después de hecho el contrato, tres mil e treszientos
treinta e tres maravedis e medio por cada capilla; e después de aquéllos gastados
e merecidos, que como fueren labrando, que asi los vayan pagando,

Solérzano y Cdceres,

En Palencia, nueve de otubre de 1525 afios, Gaspar de Solérzano, como principal, y
Juan de Céaceres, canteros, vecinos de Palencia, como su fiador y principal pagador, y
cada vno por el todo etc, se obligaron de hazer las tres capillas destas, conforme a estas
condiciones aqui de suso contenidas, como se concertasen o les salieren por suertes, E
el dicho Juan de Ciceres, como principsl, y el dicho Gaspar de Solérzano como su fiador
y principal pagador, y amos de mancomiin y cada vno por el todo etc. se obligaron de
hazer otras dos capillas de las susodichas, conforme a las dichas condiciones como le
salieren por suerte etc. E los sefiores el bachiller Juan de Ortega de las Casas y Juan
Diez de Torquemada, canénigos y obreros de la dicha yglesia, obligaron los bienes de la
obra y fabrica de les pagar las dichas cinco capillas conforme a las dichas condi-
ciones etc,, conuiene a saber: al dicho Sol6rzano las tres, y al dicho Juan de Cdceres las
otras dos etc, Testigos Alonso d'Espinosa y Andrés d'Espinosa, pintores, vecinos de
Burgos, y Pedro Vega, vecino de Palencia, ante mi el dicho Alonso Paz e por tanto lo
firmo, Alonso Paz.

Pascual y Miguel.

En Palencia, diez de otubre de 1525 afios, Pascual de Jaén y Miguel de Legorta,
canteros, vecinos de Palencia, de mancomin y cada vno por el todo etc , se obligaron
de hazer otras guatro capillas de las susodichas demds de las otras cinco de suso, quales
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se concertaren o les salieren por suerte con los dichos Solérzano y Caceres, y conforme
a las dichas condiciones etc, Testigos Baptista Paz, clérigo, y Pedro del Ajo, vecino de
Palencia, Y pas6 asy ante mi el dicho Alonso Paz,

Para acabar de enlosar la yglesia,

En Palencia, primero de novienbre de 1526 afios, Gaspar de Solérzano y Pascual de
Jaén, y Juan de Céceres, y Lorencio de Perea y Miguel de Legorta, canteros, vecinos de
Palencia, cada vno por su quinta parte se obligaron de acabar de enlosar las cinco
capillas que faltan agora de enlosar en la dicha yglesia de Palencia, que son alderredor
de la capilla mayor vieja, do agora se auia pasado la capilla de la parrochia del Santo
Sacramento, que son como toman por delante de las capillas de Sant Pedro, de las
Virgenes, y de Sant Nicolds, y de Nra, Seiiora la Blanca y de Sant Miguel, como va la
nave por delante y de fuera de las dichas cinco capillas de Sant Pedro y las otras, y
entre ellas y la dicha capilla de la parrochia, e que yra tan bien enlosada, y de tan buena
piedra y tan bien labrada, como lo va lo otro de la dicha yglesia del cruzero a fuera; e
que vaya con sus piecas como gironadas, como la obra lo requiere, e bien asentadas,
e que dexen asentadas todas las laudes o luzillos de las sepulturas que quisieren los
sefiores obreros; e que hardn el dicho enlosado a su propia costa, asy de la con el sacarlo
y traerlo como en el labrarlo y asentarlo; e que por el asentar a la laude o luzillo se les
dé lo que mandaron el sefior Juan Diez de Torquemada, candnigo, y el dicho Gaspar de
Solérzano; e que no hagan poyos, porque la obra los hard de y sy los quisiere, E
obligdronse asy cada vno por su capilla o su quinta parte de lo dar fecho acabado fasta
en fin del mes de enero primero, e sy no, que a su costa y dafio se diese a hazer a otros
maestros etc, E el sefior Juan Diez de Torquemada, canénigo, el mayor obrero de la
dicha yglesia, obligé los bienes de la fabrica de les dar linpias las dichas capillas de toda
la piedra de lo enlosado viejo, que agora tenian, y de toda la tierra al hondo que fuere
menester, e quel despojo sea para la fdbrica de la dicha yglesia, e mds de les dar tablas
labradas para los moldes, para labrar las dichas piedras, todas las que fueren menester,
¥ més toda la cal y arena, e mds de les pagar por cada vna de las dichas capillas a
razén de diez y seys mil maravedis, descontando de ca vna de estas 16000 lo que ouiere
menos de la capilla colateral, do esti el altar del Eccehomo, contando pie por pie o vara
por vara, y descontando de los dichos 16000 lo que menos ouiere de cada vna de las
dichas cinco capillas a la dicha, do esta ¢l Eccehomo, e descontando méds por cada vna
de las dichas laudes o luzillos el tanto o tamafo de cinco de las losas del enlosado de la
dicha capilla, do estd el Eccehomo; e que la fébrica y sus obreros les den las dichas
laudes esquadradas y labradas, como sea y an de asentar; e que les pagard al dicho
sefior Juan Diez luego cada dozientos y cinquenta reales que son cada 8000; e estos
merecidos, gue les vaya pagando como fueren asentando, etc, so pena del doblo, etc, Tes-
tigos Andrés d'Espinosa, vecino de Burgos, y Juan Ortega, vecino de Palencia, Ante
mi el dicho Alonso Paz,

Este dicho dia yo, el dicho Alonso Paz, di a los dichos Gaspar de Solérzano mil y
setecientos y noventa y dos maravedis y medio e a los otros quatro cada ocho mil y
quinientos maravedis, conforme a lo susodicho, e non le di mds al dicho Solérzano,
porque se lo auia de dar el dicho sefior Juan Diez, lo cual yo el dicho Alonso Paz les di
de los dineros que traxe de Medina de Rioseco para acabar de pagarles 130 ducados por
el quento del jubileo e indulgencia del dia de Nra, Sefiora de setienbre préxima pasada.
para el monesterio de Sancto Domingo de Bitoria etc, Testigos los susodichos respetiue,
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Yo traxe de Medina 36167 maravedis; diles 35792 y el ducado restante me dié a mi el
sefior Juan Diez por mi yda etc,
(ACP, Libro de contratos de obras de la yglesia, Fols. 41 y 43).

N.° 14,

De la sobreclaustra con Cantén.

El 12 de enero de 1529 se concertd entre los obreros desta santa yglesia y Cantén,
carpintero, la lanor de todo lo que toca a madera y carpenteria de la sobreclaustra,
conforme a las condiciones siguientes:

Lo primero, que se obliga a cubrir todo el pafio de la claustra, el primero en
entrando hasta el avditorio del Prouisor, en que ay syete capillas y 145 pies poco més
o menos, lo qual a de ser de vigas de pie muy bien labradas y cerrado de azequia,
saytin y alfarje,

Yten, que sobre este suelo o techo que se obliga de azer el tejado a dos agunas, que
viertan la vn ala a plaga y la otra al patio de la claustra, muy bien enmaderado y
entablado con su copete al cabo.

Yten, que a la parte de la yglesia tomaréin las aguas que vienen de las naves altas
a verter en la sobreclaustra, por manera que mas convenga,

Yten, que hard de waderamiento los atajos de emplenta, sy le pidieren, para el
repartimiento de dos salas o quadras que se an de hazer.

Yten, que ard asymismo vna chimenea en vna de las dichas piegas.

Yten, que ard las puertas y ventanas que en las dichas piecas le pidieren dé buenas
encaxes, y limpias y asentadas,

Lo qual todo, como dicho es, y mejor, si mejor pudiere hazello, el dicho Cantén se
obligé por sy y por sus bienes de darlo echo y perfetamente acabado de toda carpenteria
en lo que toca a las manos, desde aqui a Santiago de jullio primero que viene, por precio
y quantya de veynte myl maravedis, los quales se obligan los dichos obreros de pagalle
como fuere labrando y asentando. Fecho y otorgado en Palencia, dia, y mes y afio
susodicho, lo cual todo se entienda allende del labrar, que lo ha de asentar y subir sn
madera en con todo lo a ello anexo, por manera que a toda su costa lo han de dar
acabado y asentado al dicho tiempo y por el dicho precio,

Otorgado en Palencia, ut supra, por los sefiores Francisco de Cuéllar y Antonio de
Arze, canénigos y administradores de la obra y fdbrica de la yglesia de Palencia y por
ella, y obligaron los bienes de la dicha obra y fabrica de pagar los dichos veyte mil
maravedis, ut supra, y de darle con tiempo al dicho Cantén algadas las paredes y arcos
todo lo necesario, para que el dicho Cantén pueda asentar, porque de otra mamera no le
corra término etc, E el dicho Cantén se obligé de lo conplir, y sy no, que a su costa y
dafio se dé a otros maestros etc, Testigos los sefiores el Bachiller Rodrigo y Juan
d’Estander, canénigos, y Gaspar de Solérzano y Francisco de Paredes, vecinos de
Palencia, Ante mi Alonso Paz,

(ACP. Libro de contratos de obras de la yglesia, Hoja cosida entre los fols, 43y 44),
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N.° 16.

Muy magnifico y Muy Reverendo Sefior

Por mandado de V, M. y con vna memoria que V, M, menvié para ver la sacristia
que Juanes ha hecho en la capilla de San Sebastidn, y asimesmo viese la sacristia de
Santa Catalina y viese la mejoria que abia de la vna a la otra; y que ansimesmo midiese
las tapias, las que tenia la vna y las que tenia la otra; y ansimesmo el grueso de las
paredes, ansi las unas como las otras; asi las ventanas, y chapas, y cubo, y lo que
mereze el tejaroz mds quel de Santa Catalinu y otras cosillas que ay mds que no esto, Y
yo lo he visto y mirado con toda dilijenzia lo vno, y lo otro y cada cosa por si,
como V. M. me lo mandé; y visto, y medido y tanteado con bara y cordel, como es razén
de lo hazer en nuestro harte, doy a V, M. esta declarazién siguiente:

Primeramente, medi la Sacristia de Santa Catalina que hizo Zalaya y ansimesmo
medi lasacristia de la Cruz y allo que tiene tantas tapias la vna como la otra; y digo que
tiene la capilla de Santa Catalina de tapyas del paymento de la tierra asta el tejaroz
veynte pies sin el cimiento, que son por tapias treze tapias y media y cinco pies, porque
tiene de largo treynta y quatro pies con lo que vuelve a juntar con el estribo dentro de
la misma sacristia,

Otrosi, medi la Sacristia que hizo Juanesen la capilla de Sefior San Sebastidn y allo
que tiene de largo quarenta y cinco pies y de alto del paymento de la tierra arriba
veynte pies asta el ejaroz, en que son por tapias diez y nueve tapias menos cinco pies,
esto es sin el zimiento, Débese u Juanes lo demds el largo que tiene mds la quél yzo, que
no la de Santa Catalina, que serd una tapia mds que menos,

Otrosi, med{ el grueso de las paredes de la sacristia de Santa Catalina y tiene tres
pies de grueso; y ansimesmo medi la de San Sebastidn y allo que tienen las paredes dos
pies y medio de grueso; y para esto digo que yo querria azer por las manos mds la de
los tres pies gue no la de los dos y medio. La cavsa es porque se an de hechar perpiafios
como estdn segiin pareze, que menos no se podia hazer; y lo otro, porque an de guitar
los trasdoses de los sillares a los més dellos, por ser angosta la pared y para el asiento
es muy pehor de asentar que no la de los tres pies y mds enbarazoso el asentar, porquel
asentador no puede andar por el alto por el grueso de la pared, sino por andamios, como
se vi6 por vista de ojos; y si fuera a toda costa, mds costara la de los tres pies, porque
lleva materiales,

Otrosi, medi las ventanas de la sacristia de Santa Catalina y tienen de ancho tres
pies y medio y de alto cinco pies; y las de la sacristia de San Sebastidn tienen de ancho
tres pies y de alto quatro y medio, en que hallo que vale poco mas las dos ventanas de
Santa Catalina que las dos de la sacristia de San Sebastidn, y podianse echar dos venta-
nas por dos ventanas, y ansi hay quatro ventunas de demasia en la sacristia de San
Sebastidn, y éstas merece cada vna dellas a mill y quinientos maravedis,

Otrosi, medi las baras de las chapas del rincén del cubo y éstas merezen como estdn
labradas y asentadas dos mil maravedis, porque no se midieron por tapias sino las tapias
por si, como estd declarado, Esta es demasia,

Otrosi, medi el tejaroz y lo que vuelve del cubo y allo que tiene dos baras mds que
la de Santa Catalina tres baras de largo; y ansimesmo lo que toca a la salyda del cubo
con su moldura, que haze a la vuelta del ochavo a donde se ylijo el mesmo cubo y més
la demasia, que vale mds este tejaroz de San Sebastidn que no el de Santa Catalina,
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Digo que me aze todo esto questi declarado dos mill y quinientos maravedis por esta
demasia,

En cuanto a la pila del lavatorio y vna ventanilla que se cerré, ques de mds costa
que no lo de Santa Catalina, se podia echar por lo que tienen mas de ancho y de alto las
dos ventanas de Santa Catalina, que no las de San Sebastidn; y desto no se le dé nada a
Juanes, sino que se quede en recompensa de lo sobredicho.

En quanto a lo de la puerta no trato, porque no me fué mandado, ni el socalzo que
socalzo de parte de dentro de la sacristia ni los zimientos de las sacristias, porque, sin
que se haga cala de ellos, yo no lo puedo ver, ni juzgar, ni trato sino del pelo de la
tierra arriba, Y esto es lo que me pareze en Dios y en mi conzienzia; y que para
entranbas partes estd bien, porguello va bien justificado so emienda del wmejor juizio Y
ansi lo firmo de mi nombre. Fecho en Palencia a nueve de novienbre de 1555 afios.
Alonso de Pando,

(ACP. Libros de contratos de obras de la yglesia, s, f.).

Tmoreo Garcia Cuesta, F. S. C.
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